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Udhézimet pér flijimet e djegura

12Zoti e thirri Moisiun né Tendén e shenjté dhe i dha udhézimet pér kushtimin e flive. Ai e urdhéroi t'u
]_ thoshte izraelitéve fjalét g€ vijojné:

«Kur njéri prej jush déshiron t’i kushtojé Zotit njé fli, pér kété ai duhet té marré njé bagéti té trashé ose
bagéti té imét.
°Né qofté se déshiron t'i kushtojé njé fli pérkushtimi dhe pér kété zgjedh njé bagéti té trashé, kjo duhet té
jeté njé kafshé mashkull pa té meta, sepse kjo i pélgen Zotit. Ai duhet ta cojé€ veté kafshén deri né hyrjen
e Tendés sé shenjté *dhe ta véré dorén né kokén e kafshés; atéheré Zoti do ta pranojé flin€ e tij dhe do t’ia
falé¢ mékatin. *Pastaj, ai duhet ta theré kafshén atje, para Tendés sé shenjté.
Njé prift i pasardhésve té Aharonit do ta marré gjakun e kafshés sé flijuar dhe me té do té spérkaté té
katér anét e altarit, i cili géndron prané hyrjes sé€ Tendés sé shenjté. °’Kur njeriu e rrjep kafshén dhe e
copéton, "prifti duhet t’i fryjé prushit mbi altar dhe né té té véré druté njérin mbi tjetrin. *Pastaj, mbi té
duhen vendosur pjesét e kafshés, duke pérfshiré edhe kokén dhe pjesét e dhjamit. °Zorrét dhe kércinjté e
kémbéve duhen pastruar mé pérpara me ujé nga ai qé e kushton fliné. Prifti duhet t’i djegé té gjitha né
altar. Njé flijim i tillé e gézon Zotin.
1ON¢ qofté se dikush déshiron t’i kushtojé Zotit njé bagéti t&€ imét si fli pérkushtimi, kafsha duhet té jeté,
gjithashtu, mashkull dhe pa té meta. 'Ai duhet ta theré até né anén e djathté prané altarit qé qéndron
para Tendés sé shenjté. Njé prift i pasardhésve té Aharonit duhet ta spérkaté gjakun né katér anét e
altarit. **®Njeriu duhet ta copétojé kafshén dhe t’ia pastrojé zorrét dhe kércinjté e kémbéve me ujé. Pastaj,
prifti duhet t’i vendosé mbi zjarr té gjitha pjesét e kafshés, bashké me kokén dhe pjesét e dhjamit, qé té
digjen té gjitha. Njé fli e tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon.
1“Né qofté se dikush do t’i flijojé Zotit njé cift shpendésh, ky duhet té jeté njé turtull ose njé péllumb.
15Prifti duhet ti ¢ojé tek altari, t'ua képusé kokat dhe t’i djegé né zjarrin e altarit. Gjaku duhet shtrydhur
né muret e altarit. '*Gusha me pérmbajtjen e saj duhet hequr dhe duhet hedhur né grumbullin e hirit, qé
gjendet né anén e altarit qé éshté mé larg Tendés sé shenjté. "Trupi i shpendéve duhet caré midis
krahéve, por té mos ndahet né dy pjesé. Pastaj prifti do t'i djegé zogjté né altar. Njé flijim i tillé e gézon
Zotin dhe ai e pranon.

Udhézimet pér kushtimin e blatimeve drithore
Né qofté se dikush déshiron t’i dhurojé Zotit njé blatim drithor, ai duhet té marré pak miell, t€ hedhé
mbi té vaj ulliri dhe té véré temjan mbi té. *Pastaj duhet t'ua sjellé té gjitha priftérinjve, pasardhésve té
Aharonit. Njéri prej tyre, duhet té€ marré njé grusht mielli t&€ njomur me vaj, bashké me pak temjan
dhe duhet ta djegé kété pjesé t& dhuratés mbi altar, si shenjé, se gjithé blatimi i takon Zotit. Njé blatim i
tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon. *Pjesa tjetér e blatimit u takon priftérinjve. Kjo éshté dicka jashté-
zakonisht e shenjté, sepse i kushtohet Zotit si blatim.
*Kur dikush déshiron t’'i kushtojé Zotit dicka té pjekur né furré, kjo duhet gatuar me miell gruri, pa
pérdorur tharm; ajo duhet té jeté ose pite e gatuar me miell té pérzier me vaj ulliri, ose petull e lyer me vaj
ulliri. °Né qofté se dikush déshiron té dhurojé si blatim drithor dicka té pjekur mbi njé pllaké metalike,
kjo duhet gatuar me miell gruri té pérzier me vaj ulliri, por pa tharm. °Ai duhet ta ndajé blatimin né pjesé
dhe té derdhé vaj mbi té€. Késhtu, ajo béhet e pérshtatshme pér t'u dhuruar si blatim drithor. "Né qofté se
dikush déshiron t’i dhurojé Zotit si blatim drithor dicka té skuqur né tigan, kjo duhet té pérgatitet me
miell gruri dhe té skuget me vaj.
8Ajo qé gatuhet sipas kétyre udhézimeve, mund t’i dhurohet Zotit si blatim drithor. Ajo duhet t’i dorézohet
priftit, i cili pastaj duhet ta cojé tek altari. °Prifti duhet té djegé mbi altar njé pjesé prej saj si shenjé qé
gjithé dhurata i takon Zotit. Njé blatim i tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon. '"Pjesa tjetér e blatimit u
takon priftérinjve. Kjo éshté dicka jashtézakonisht e shenjté, sepse i kushtohet Zotit si flijim.
""Asnjé blatim drithor g€ i béhet Zotit, nuk duhet té gatuhet me tharm; ju nuk duhet té pérdorni as
mjalté. ?Kur i sillni Zotit prodhimet e para té té korrave, nuk duhet t&€ mungojé as tharm e as mjalté, por
kéto nuk do té pérdoren si flijim gé digjet né altar. *Por ¢do blatim drithor duhet kripur; né té vérteté du-
het kripur ¢do flijim, sepse kripa éshté shenjé pér besélidhjen gé ka béré me ju Zoti.
“Kur dikush déshiron t’i dhurojé Zotit njé blatim prej frutave té para té€ té korrave té tij, ai duhet t€ marré
kokrra drithi té freskéta, t'i pjeké mbi zjarr dhe pastaj t'i dérrmojé. *Pastaj, duhet té derdhé mbi to vaj
ulliri dhe t'u shtojé temjan. Késhtu pérgatitet njé blatim drithor. '*Prifti duhet té djegé mbi altar njé pjesé
té kokrrave bashké me gjith€ temjanin, si shenjé q€ mbaré blatimi i takon Zotit. Njé blatim i tillé pranohet
nga Zoti.



Udhézimet pér flijimet e migésisé

Pér flijimin e migésisé vlejné udhézimet gé vijojné: kush déshiron t’i kushtojé Zotit njé bagéti té trashé

si flijim miqgésie, mund té marré njé kafshé mashkull ose femér, por ajo duhet té jeté pa té meta. ?Ai

duhet ta véré dorén mbi kokén e kafshés dhe ta theré né hyrjen e Tendés sé shenjté. Njé prift i pasar-
dhésve t& Aharonit duhet té spérkaté me gjak té katér anét e altarit. *Pjesét mé té mira té& kafshés duhen
djegur si flijim kushtuar Zotit, d.m.th. té€ré dhjami rreth zorréve, “t€ dyja veshkat me dhjamin e tyre, si
dhe pjesét e dhjamit prané mélcisé€ sé zezé€. °Prifti duhet t’i véré té gjitha kéto pjesé mbi zjarrin e altarit
dhe t’i djegé bashké me flit€ e pé€rkushtimit. Njé flijim i tillé e gézon Zotin dhe ai do ta pranojé.
°Kush déshiron té kushtojé si flijim miqésie njé bagéti t€ imét, mund t& marré njé kafshé mashkull ose
femér, por ajo duhet té jeté pa té meta. "'*Kafshén e caktuar pér flijim, ai duhet ta afrojé te shenjtérorja,
ta véré dorén mbi kokén e saj dhe ta theré. Prifti do t& spérkaté me gjak té katér anét e altarit. Pjesét mé
té mira do té digjen si flijim kushtuar Zotit, d.m.th. téré dhjami rreth zorréve, té dyja veshkat me dhjamin
e tyre si dhe pjesét e dhjamit prané mélcisé sé zezé. Né rastin e deles, duhet shtuar edhe bishti me
dhjameé, i cili duhet preré aty ku lidhet me shtyllén kurrizore. T€ gjitha kéto prifti do t’i djegé si flijim
kushtuar Zotit. Njé flijim i tillé e gézon Zotin dhe ai do ta pranojé. Parimisht téré dhjami dhe pjesét me
dhjameé i pérkasin Zotit. "Askush prej jush nuk duhet t€ hajé dhjamé ose gjak. Ky udhézim vlen gjithnjé
dhe gjithkund.»

Udhézimet pér flité e pajtimit
1. Flijimi i caktuar pér kryepriftin

Zoti i dha urdhér Moisiut 2gé t'u thoshte izraelitéve fjalét qé vijojné:

«Kur ndokush shkel, pa qéllim, njé urdhér té Zotit, kur ai, padashur, bén dicka qé ka ndaluar Zoti ,

atéheré vlejné udhézimet qé vijojné:
°Né qofté se éshté kryeprifti ai qé ka shkelur, pa qéllim, njé urdhér té Zotit dhe késhtu ngarkohet mbaré
populli me faj, ai duhet t€ kushtojé si flijim pajtimi njé dem té ri dhe pa té meta. “Ai duhet ta cojé demin
te hyrja e Tendés sé shenjté, ta véré dorén mbi kokén e kafshés dhe ta theré atje, para Tendés. *Pastaj,
njé pjesé e gjakut duhet mbledhur né njé kupé dhe duhet té€ futet né shenjtérore. °Atje duhet té fusé
gishtin né gjak dhe té spérkaté shtaté heré mbi dhe para perdes qé mbulon shenjtéroren e brendshme.
"Pastaj, duhen lyer me pak gjak qoshet e ngritura té€ altarit t€ temjanit, i cili qéndron né pjesén e
pérparme té Tendés. Pjesa tjetér e gjakut duhet derdhur né altarin e caktuar pér flijimet e pérkushtimit, i
cili gjendet prané hyrjes sé€ Tendés. *Pastaj, duhen preré té gjitha pjesét me dhjamé té kafshés, duhet
hequr gjithé dhjami i zorréve, °té dyja veshkat me dhjamin e tyre, si dhe pjesét e dhjamit prané mélcisé sé
zezé, Yashtu si¢c béhet me flijimin e bagétisé. Ai duhet t’i djegé kéto pjesé mbi altarin e caktuar pér flijimin
e pérkushtimit. '"?Pjesét e tjera té kafshés, qé mbeten — 1€kura, pjesét e mishit dhe kockat, si dhe koka,
kémbét dhe zorrét me pérmbajtjen e tyre — duhen larguar nga zona e fushimit dhe duhen cuar né njé
vend té pastér, atje ku depozitohet hiri i flijimeve. Atje duhen djegur té gjitha né njé zjarr me dru.

2. Flijimi i caktuar pér mbaré bashkésiné

BNé qofté se mbaré bashkésia e izraelitéve ka mékatuar, pa dashur, kundér Zotit dhe késhtu éshté
ngarkuar me faj, *sapo vérehet gabimi, duhet paraqitur njé dem i ri si fli pajtimi. Kafsha e caktuar pér
flijim duhet cuar para Tendés sé shenjté; *pleqté e popullit duhet t’i véné duart né kokén e kafshés dhe ta
therin para Tendés. **'Me gjakun, me dhjamin dhe me pjesét g€ mbeten nga kafsha, kryeprifti duhet té
veprojé si me flijimin e pajtimit pér veten e tij. N& kété ményré, b&het shlyerja e mékatit dhe Zoti do t’ia
falé mbaré kishés fajin e béré.

3. Flijimi i caktuar pér kryetarin e fisit

2Né qofté se kryetari i njé fisi, pa dashur, ka mékatuar né kundérshtim me urdhérimet e Zotit, Peréndisé
sé tij, ai ngarkohet me faj. ?Atéheré njeriu, sapo ta marré vesh kété, duhet té paraqité pér flijim njé cjap.
2Ai duhet ta véré dorén mbi kokén e cjapit dhe ta theré si flijim pajtimi para shenjtérores, né vendin ku
theren kafshét pér flijimin e pérkushtimit. *Pastaj prifti duhet t’i lyejé me pak gjak pjesét e ngritura té
altarit té flijimit té pérkushtimit, kurse pjesén e gjakut qé mbetet duhet ta derdhé né altar. *Gjithé dhjami
duhet djegur mbi altar, si¢c béhet me flijimin e migésisé. Né kété ményré béhet shlyerja e mékatit dhe Zoti
do t’ia falé fajin kryetarit té fisit.

4. Flijimi i caktuar pér njeriun e thjeshté

2"Né qofté se njé njeri tjetér prej popullit mékaton, pa dashur, dhe vepron kundér urdhérimeve té& Zotit, ai
ngarkohet me faj. #Sapo ta marré vesh kété, ai duhet té kushtojé si flijim njé dhi pa té meta. >°Ai duhet ta
véré dorén mbi kokén e kafshés sé caktuar pér flijim dhe ta theré até, né vendin ku theren kafshét e
caktuara pér flijimin e pérkushtimit. **Pastaj prifti duhet té lyejé me pak gjak qoshet e ngritura té altarit
pér flijimet e pérkushtimit, kurse pjesén e gjakut qé mbetet, duhet ta derdhé né altar. *'Pjesét e dhjamit



do t’i djegé né altar, si¢ vepron me flijimin e migésisé€. Ky flijim e gézon Zotin. Né kété ményré béhet
shlyerja e mékatit dhe Zoti do t’ia falé flijuesit fajin e tij. ****N& vend té dhis€ mund té kushtohet njé dele,
njé kafshé e gjinisé femérore, pa té€ meta. Me té veprohet njélloj si me dhiné. Né fund, prifti duhet t’i djegé
né altar té gjitha pjesét e dhjamit, bashké me flité e tjera. Né kété ményré béhet shlyerja e mékatit dhe
Zoti do t’ia falé flijuesit fajin e tij.

5. Disa shembuj konkreté
Njé fli pajtimi kérkohet: kur dikush, pasi e kané véné né be si déshmitar, nuk pranon té déshmojé pér
até qé ka paré€ ose qé ka dégjuar;
2kur dikush prek dicka té papastér, p.sh. kérmén e ndonjé kafshe, dhe vetém mé voné e merr vesh
kété gjé;
*kur dikush prek njé njeri tjetér, i cili éshté i sémuré me njé s€mundje g€ e bén té papastér, dhe kété e
merr vesh vetém me voné;
*kur dikush bén be pa u menduar miré, pa marré parasysh nése éshté pér té€ mirén e tij ose pér démin e
tij, dhe kété e merr vesh vetém me voné.
°Né té gjitha kéto raste fajtori duhet t€ shkojé te prifti dhe t’ia thoté até qé ka béré. °Pér t’u falur pérséri, ai
duhet t’i kushtojé Zotit njé dele ose njé dhi si flijim. Me kété flijim béhet shlyerja e mékatit dhe njeriu nuk
do té jeté mé fajtor.

6. Flijimi i caktuar pér té€ varfrin

"Né qofté se fajtori éshté tepér i varfér pér té kushtuar njé dele ose njé dhi, atéheré né vend té saj, ai du-
het t'i kushtojé Zotit dy turtuj ose dy péllumba, njéri si flijim pajtimi dhe tjetri si flijim pérkushtimi. 8Sé
pari prifti duhet té marré péllumbin e caktuar pér flijimin e shlyerjes sé mékatit, t'ia presé qafén, por pa
ia képutur kokén, °dhe té derdhé pak nga gjaku i tij mbi anét e altarit. Pjesén e gjakut qé mbetet, ai duhet
ta shtrydhé né rrézé té altarit. Ky éshté njé flijim pajtimi. *Pastaj prifti do ta flijojé péllumbin e dyté sipas
udhézimeve pér kushtimin e flijimit té pérkushtimit. Né kété ményré, béhet shlyerja e mékatit dhe Zoti do
t’ia falé fajtorit fajin e tij.

Kur fajtori éshté tepér i varfér pér té siguruar dy péllumba, né vend té tyre ai duhet té sjellé 1,5 kg miell
gruri. Por, ai nuk duhet té derdhé mbi té as vaj e as t’i shtojé temjan, sepse kétu éshté fjala pér njé flijim
pajtimi e jo pér njé flijim pérkushtimi. *Prifti duhet té marré njé grusht nga ky miell dhe ta djegé kété
piesé bashké me flité e tjera qé jané né altar, si shenjé se i téré flijimi i takon Zotit. Késhtu, ky béhet flijim
pér shlyerjen e mékatit. ®Né kété ményré béhet shlyerja e mékatit dhe Zoti do t’ia fal fajtorit fajin e tij.
Pjesa e miellit gé mbetet i takon priftit, ashtu si¢c veprohet me njé flijim drithor.»

Udhézimet pér flijimin e démshpérblimit

1“Zoti i dha Moisiut udhézime té tjera:

«Kur ndokush, pa qéllim té keq, nuk e paguan tatimin qé i caktohet Zotit, ai duhet t’i kushtojé atij, si
flijim démshpérblimi, njé dash ose njé cjap pa té meta. Kafsha duhet té keté vlerén e njé shume argjendi,
e cila éshté caktuar qé mé pérpara; si njési matése vlen pesha e shenjtérores. '“Tatimet, té cilat i ka
borxh, ai duhet t'ia dorézojé priftit duke i shtuar edhe njé té pestén e shumés. Me kété flijim béhet shlyer-
ja e mékatit dhe Zoti do t’ia falé fajtorit fajin e tij.

"Gjithashtu, kur dikush shkel, pa dashur, njé urdhér té€ Zotit, ai ngarkohet me faj. '°Pér té véné gjithcka
pérséri né rregull, ai duhet té ¢ojé te prifti njé dash ose njé cjap, me njé vleré té caktuar g€ mé pérpara.
Me kété flijim prifti bén shlyerjen e mékatit dhe Zoti do t’ia falé fajin fajtorit. Flijimi vlen si démshpérblim,
sepse fajtori ka mékatuar kundér Zotit, edhe né qofté se veprimi éshté béré pa dashur.»

20Zoti i dha Moisiut edhe njé udhézim: ?'«Kur ndokush bén faj té réndé kundér Zotit duke i béré keq njé
bashkatdhetari: pér shembull, ai génjen rreth sendit g€ ka marré pér ta ruajtur, g€ e ka marré hua, qé ka
vjedhur ose ka marré dicka me kércénim; *?ose kur gjen njé send dhe e mohon kété; ose kur bén be té
rreme pér té fshehur ndonjé puné té keqe té té njéjtit lloj; *atéheré ky njeri ka béré mékat dhe éshté
fajtor. Ai duhet ta kthejé sendin qé ka vjedhur, qé ka marré me kércénim, qé ka gjetur ose qé éshté
depozituar tek ai, >*ose sendin, pér té cilin ka béré be té rreme. Jo vetém qé duhet ta kthejé até térésisht,
por ai duhet t’i shtojé edhe njé té pestén e vlerés sé tij; ai duhet t’ia kthejé pronarit té ligishém até, pér té
cilén e ndien veten fajtor. 2*Pastaj ai duhet té€ cojé te prifti njé dash pa té meta, sipas vlerés sé caktuar, si
flijim démshpérblimi kushtuar Zotit. **Me kété flijim béhet shlyerja e mékatit dhe Zoti do t’ia falé fajin
fajtorit, me té cilin ai éshté ngarkuar né kété rast.»

Udhézimet pér priftérinjte
1. Flijimi i pérkushtimit

2Zoti i dha Moisiut edhe udhézime té tjera pér shérbimin e priftérinjve, t&€ Aharonit dhe té pasardhésve
té tij:



«S€ pari, udhézimet pér kushtimin e flijimeve té pérkushtimit: Njé flijim i tillé duhet té rrijé téré natén né
altar dhe prushi nuk duhet té shuhet. *Né méngjes, prifti duhet té vishet me tunikén e tij prej liri dhe me
kilota liri. Ai duhet té heqé prej altarit hirin e flijimit t&€ djegur né térési dhe ta hedhé até prané altarit.
‘Pastaj duhet té ndérrojé veshjen e tij dhe ta largojé hirin jashté fushimit né€ njé vend té caktuar pér kété
gjé. >°Mbi prushin né altar, ai duhet té véré njé shtresé tjetér me dru dhe mbi to té véré fliné e pérkush-
timit, si dhe pjesét e dhjamit pér flijimin e miqésisé. Késhtu, cdo méngjes ai e pértérin sérish zjarrin mbi
altar. Zjarri duhet té vazhdojé té& digjet pa pushim, qé& t&€ mos fiket.

2. Blatimi drithor

"Pér kushtimin e blatimit drithor vlen udhézimi qé vijon: Njé prift prej pasardhésve té€ Aharonit duhet t’i
afrohet altarit me blatimin qé i kushtohet Zotit. *Ai duhet té marré njé grusht prej miellit t€ njomur me vaj
ulliri, bashké me té gjithé temjanin, dhe ta djegé kété pjesé té blatimit né altar, si shenjé se mbaré blatimi
i takon Zotit. Njé flijim i tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon. *'°Pjesén tjetér té blatimit drithor mund ta
hané priftérinjté. Ajo duhet pjekur pa tharm, né njé vend té shuguruar, dhe duhet ngréné né oborrin e
Tendés sé€ shenjté. Zoti ua ka premtuar pasardhésve t€ Aharonit kété pjesé té kétij flijimi. Kjo éshté dicka
jashtézakonisht e shenjté, sic €shté edhe mishi i flijimit té pajtimit dhe mishi i flijimit t€ démshpérblimit.
"Kush e prek pa leje, duhet t& vdesé. Vetém pasardhésve meshkuj té€ Aharonit u lejohet ta hané; kjo pjesé
e flijimit qé i kushtohet Zotit, éshté caktuar gé té jeté pérgjithmoné pjesa e tyre.»

2Moisiu mori edhe udhézimet qé vijojné: *«Pasi Aharoni u shugurua kryeprift, atéheré ai dhe pasardhésit
e tij, duhet t'i kushtojné Zotit 1,5 kg miell gruri si blatim drithor, gjysmén t’ia kushtojné né méngjes dhe
gjysmén tjetér né mbrémje. *Blatimi duhet pérzier me vaj ulliri dhe té piget né njé pllaké metalike; pastaj
duhet copétuar dhe duhet djegur né altar. Njé blatim i tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon. *Kushdo prej
pasardhésve t€ Aharonit qé éshté kryeprift i asaj kohe, duhet ta béjé njé blatim té tillé né altar pér nder té
Zotit. Ky udhézim vlen pérgjithmoné. °*Né té vérteté, cdo blatim drithor, qé prifti e kushton pér veten e tij,
duhet djegur i téri; asnjé pjesé e tij nuk duhet ngréné.»

3. Flijimi i pajtimit

1718Rreth flijimit t€ pajtimit, Moisiu mori udhézimet qé vijojné€ pér Aharonin dhe bijté e tij:

«Ashtu si me rastin e flijimit t€ pérkushtimit, edhe me rastin e flijimit té pajtimit, flia duhet therur né
anén e djathté prané altarit gé géndron para Tendés sé shenjté. Mishi i flisé sé pajtimit éshté
jashtézakonisht i shenjté. Kur kushton njé flijim té till¢, kété mish mund ta hajé prifti, por vetém né njé
vend té shuguruar pér kété, né oborrin e shenjtérores. *’Kushdo qé e prek pa leje, duhet té vdesé. Né qofté
se njé piké gjaku bie né njé petk, njolla duhet laré né njé vend té shuguruar. ?!Né qofté se mishi zihet né
njé ené prej balte, né fund kjo duhet té thyhet; por, kur zihet né njé ené prej metali, mjafton qé ajo té
pastrohet dhe té shpélahet miré me ujé. *Vetém pjesétarét meshkuj té familjeve priftérore mund ta hané
kété mish; ai éshté shumeé i shenjté. *Kur gjaku i flisé cohet né Tendén e shenjté pér shlyerjen e mékatit,
askush nuk duhet ta hajé kété mish; ai duhet djegur.

4. Flijimi i démshpérblimit
Edhe mishi i flijimit té démshpérblimit éshté shumeé i shenjté. 2Ashtu si me flijimin e pérkushtimit, flia
duhet therur né anén e djathté prané altarit para shenjtérores. Prifti duhet té spérkaté me gjak té
katér anét e altarit. *°Pjesét mé té mira i takojné Zotit, d.m.th. téré dhjami rreth zorréve, té dyja
veshkat me dhjamin e tyre, si dhe pjesét e dhjamit prané mélcisé s€ zezé. Prifti duhet t'i djegé ato né altar
si flijim démshpérblimi. ®Mishin mund ta hané pjesétarét meshkuj té familjeve priftérore, por vetém né njé
vend té shuguruar pér kété€; sepse ky mish éshté€ shumé i shenjté. "Ashtu si me flijimin e pajtimit, mishi i
takon priftit, i cili e kushton.

5. Pjesa qé i takon priftit

8Né qofté se dikush i kushton Zotit njé flijim pérkushtimi, l€kura e kafshés i takon priftit qé bén
shérbimin. °Edhe ¢do blatim drithor i pjekur né furré, i skuqur né tigan ose i gatuar mbi njé pllaké, i
takon priftit i cili e kushton. “Pérkundrazi, né blatimet e tjera drithore, qofté me vaj ulliri ose pa té, ato
duhen ndaré ndérmjet té gjithé priftérinjve.

6. Flijimi i migésisé

'Kur dikush i kushton Zotit njé flijim miqésie, ai duhet té veprojé sipas kétyre rregullave:

12N¢ qofté se kushtohet si flijim mirénjohjeje, pérvec kafshés qé do té flijohet, duhen kushtuar edhe buké
té gatuara pa tharm, kulec té gatuar me miell té pérzier me vaj ulliri, petulla té lyera me vaj ulliri, pite té
gatuara me miell t€ pérzier me vaj ose pa vaj. *Si shtesé mund té kushtohen edhe buké me tharm. *Ai qé
e bén kushtimin duhet té ngrejé lart, para altarit té Zotit, njé pjesé prej ¢do lloji buke. Kéto buké i takojné
priftit & spérkat me gjak anét e altarit. 'SMishi i njé flijimi mirénjohjeje duhet ngréné ditén kur kushtohet
flijimi. Asnjé pjesé e flijimit nuk duhet t&€ mbetet pér méngjesin tjetér.



'*Kur dikush kushton njé flijim miqésie sepse ka déshiré ose sepse do té béjé njé be, atéheré njé pjesé e
mishit mund té hahet ditén e flijimit dhe pjesa tjetér t& nesérmen. "Né qofté se mbetet edhe té
pasnesérmen, duhet hedhur né zjarr. *Né qofté se, ditén e treté, dikush e ha mishin e flijimit té tij té
miqésisé, ai nuk mund ta fitojé dashamirésiné e Zotit; flijimi i tij nuk vlen asgjé, sepse mishi é&shté béré i
papérshtatshém pér ¢do pérdorim fetar. Kush e ha até ngarkohet me faj. ’N& qofté se mishin e ka prekur
dicka e papastér, ai nuk duhet té hahet, por duhet té hidhet né zjarr.

Njeriu duhet té jeté (ritualisht) i pastér pér ta ngréné mishin e flijimit. *Né qofté se dikush éshté i
papastér dhe ha pak mish qé i pérket flijimit t€ miqgésisé kushtuar Zotit, ai do té pérjashtohet nga gjiri i
kishés sé Izraelit; ?'kjo vlen pér kédo gé e ha pasi ka prekur njé njeri té papastér, njé kafshé té papastér
ose ndonjé send té papastér.»

Udhézimet pér popullin

2Zoti i tha Moisiut *qé ta njoftojé popullin pér rregullat gé vijojné:

«Ju nuk duhet té hani asnjé pjesé me dhjamé prej kafshéve, qofshin ato ge, dele ose dhi. *Dhjami i kaf-
shés sé ngordhur ose i kafshés sé mbytur nga kafshét e egra nuk duhet t&€ hahet, por mund té pérdoret
né njé ményré tjetér. *Né qofté se ndokush ha njé pjesé me dhjamé té njé kafshe qé éshté caktuar pér
flijim kushtuar Zotit, ai duhet pérjashtuar nga gjiri i kishés. **Ju nuk duhet té pérdorni si ushqim as
gjakun e njé zogu ose té njé kafshe, pavarésisht se ku banoni. ?Né qofté se dikush e pi gjakun, ai duhet
pérjashtuar nga gjiri i kishés sé Izraelit.

#Zoti i tha Moisiut qé t'i njoftojé izraelitét pér udhézimet qé vijojné:

»Kur dikush kushton njé flijim miqésie, ai duhet t’i japé Zotit pjesén qé i takon atij; *ai duhet ta sjellé
veté até qé i takon Zotit, d.m.th. pjesét me dhjamé dhe kraharorin e kafshés. Pjesét e kraharorit i kalohen
Zotit né ményré simbolike.

SPastaj priftérinjté do t'i marrin ato si pjesé qé u takojné atyre. Pjesét me dhjamé digjen né altar. **Edhe
kofsha e djathté e pasme e kafshés quhet pjesa e priftérinjve. **Ajo i takon atij prifti qé i kushton Zotit
gjakun dhe dhjamin e flijimit t& miqésisé.

3436Zoti cakton qé kraharori dhe kofsha e djathté e pasme e kafshés, gé izraelitét ia kushtojné Zotit si
flijim miqésie, t’i jepen priftit Aharon dhe bijve té tij.

Kéto pjesé u takojné Aharonit dhe té gjithé pasardhésve té tij, si pjesét e tyre té flijimit, sapo té
shugurohen priftérinj. Izraelitét jané té detyruar t'ua japin priftérinjve kéto pjesé. Ky éshté ligji i
pérhershém, pér té gjithé brezat. *Kéto jané udhézimet pér flijimet e pérkushtimit, blatimet drithore,
flijimet e pajtimit, flijimet e démshpérblimit, flijimet e miqésisé, si dhe pér flijimin pér shugurimin e prifté-
rinjve.» 3*Kéto udhézime Zoti ia dha Moisiut né malin e Sinait, ku Ai i urdhéroi izraelitét t’ia kushtojné Atij
kéto flijime.

Shugurimi i priftérinjve té paré
(Dal 29,1-37)
Zoti i tha Moisiut: >*«Eja me Aharonin dhe bijté e tij né hyrjen e Tendés sé shenjté! Sill edhe veshjet
priftérore, vajin pér shugurim, demin e ri pér flijimin e pajtimit, dy desh dhe shportén me buké té
ndorme. Lajméro mbaré bashkésiné t€ mblidhet atje.» *Moisiu veproi sipas urdhrit té Zotit dhe
bashkésia u mblodh né hyrjen e Tendés sé shenjté.
*Moisiu u tha; «Ajo qé do té shikoni tani, béhet me urdhér té Zotit.» °Ai urdhéroi qé té paraqiteshin
Aharoni dhe bijté e tij dhe té laheshin. "Pastaj i veshi Aharonit tunikén priftérore, e lidhi me brez, i veshi
rrobén e sipérme dhe lidhi pérparésen me rripin e vet. ®Mbi té lidhi parzmoren, né té cilin vuri shortin e
shenjté. °Mbi koké ai i vuri Aharonit njé callmé dhe né anén e pérparme té saj lidhi kezén e shenjté,
pikérisht sipas urdhrit té Zotit.
10-11Pastaj Moisiu e mori vajin pér shugurim dhe me té shuguroi shenjtéroren
dhe altarin. Ai e spérkati me vaj banesén e Zotit dhe gjithcka qé ishte né té. Ai spérkati shtaté heré katér
anét e altarit, si dhe mjetet pér flijimin dhe legenin e madh bashké me bazamentin e tij.
?Pastaj ai hodhi vaj shugurimi mbi kokén e Aharonit dhe e shuguroi kryeprift. *Ai urdhéroi qé€ té
paragiteshin té dy bijté e Aharonit dhe i veshi me tuniké, me brez dhe me callmé, sipas urdhrit té Zotit.
“Moisiu urdhéroi té sillej demi i ri, i cili ishte caktuar pér flijimin e pajtimit. Aharoni dhe bijté e tij i vuné
duart né kokén e kafshés '*dhe Moisiu e theri. Ai mori pak gjak demi dhe me gisht i leu qoshet e ngritura
té altarit; pjesén tjetér té gjakut e derdhi né bazén e altarit.
Késhtu, ai e shuguroi altarin dhe e vecoi pér pérdorimin e Zotit. *Pjesét e dhjamosura té kafshés — gjithé
dhjamin e zorréve, pjesét e dhjamit prané mélcisé, si dhe t&€ dy veshkat me dhjamin e tyre, i dogji né altar.
"Pjesét e tjera té kafshés — 1€kurén, mishin dhe zorrét — i dogji jashté fushimit, sipas urdhrit té Zotit.
8Pastaj urdhéroi té sillej dashi, i cili ishte caktuar pér flijimin e pérkushtimit. Aharoni dhe bijté e tij i
vuné duart né kokén e kafshés. ’Moisiu e theri dhe spérkati me gjakun e tij té€ katér anét e altarit. *°Pas-
taj e ndau kafshén né pjesé dhe i dogji pjesét, bashké me kokén dhe dhjamin, mbi altar. >!Zorrét dhe
kércinjté e kémbéve i lau me ujé dhe i dogji né altar. Kafsha u flijua ashtu si¢ kishte urdhéruar Zoti; Zoti



u gézua dhe e pranoi flijimin.

2Pastaj Moisiu urdhéroi té sillej dashi i dyté, i cili ishte caktuar pér flijimin e shugurimit té priftérinjve.
Aharoni dhe bijté e tij i vuné duart né kokén e tij, ?dhe Moisiu e theri. Ai mori pak gjak dhe me té ia leu
Aharonit bulén e djathté té veshit, gishtin e madh té dorés sé€ djathté dhe gishtin e madh té kémbés sé
djathté. >*Pastaj thirri té paraqiteshin bijté e Aharonit dhe ua leu me gjak bulén e djathté t€ veshit, gishtin
e madh té dorés sé djathté dhe gishtin e madh té kémbés sé djathté. Me pjesén tjetér té gjakut ai spérkati
té katér anét e altarit. **Pastaj mori pjesét me dhjamé té dashit: bishtin, dhjamin e zorréve, pjesét me
dhjamé prané mélcisé, veshkat me dhjamin e tyre, si dhe kofshén e pasme té djathté. **Prej shportés me
buké t€ ndorme, e cila qéndronte para altarit, nxori njé buké, njé petull me vaj dhe njé kulag¢. Ai i vuri ato
mbi pjesét e dhjamit dhe mbi kofshén *’dhe té gjitha s€ bashku ia dha Aharonit dhe bijve té tij. Kéto ia
kaloi né€ ményré simbolike Zotit. *Pastaj Moisiu ua mori pérséri té€ gjitha kéto, i vuri mbi fliné e caktuar
pér djegien e ploté né altar dhe i dogji. Ké€shtu u kushtua flijimi i shugurimit dhe kjo e gézoi Zotin,
prandaj ai i pranoi. *Pastaj Moisiu i mori pjesét e mishit té kraharorit té dashit dhe ia kaloi né ményré
simbolike Zotit. Zoti kishte caktuar qé kéto pjesé té flijimit t& shugurimit t’i takonin Moisiut. *Pastaj
Moisiu mori pérséri pak vaj shugurimi dhe pak gjak nga altari dhe me to spérkati Aharonin dhe bijté e tij,
si dhe rrobat e tyre. Késhtu, ai i shuguroi ata dhe rrobat e tyre.

SPastaj Moisiu i tha Aharonit dhe bijve té tij: «Zieni mishin e dashit t€ dyté prané hyrjes sé Tendés sé
shenjté dhe hajeni bashké me bukét e flijimit qé jané né shporté. Késhtu mé urdhéroi Zoti. **Pjesét e
mishit dhe té bukés, gé mbeten, ju duhet t’i digjni. *Pér shtaté dité, aq kohé sa do té vazhdojé kremtimi i
shugurimit, ju nuk duhet té largoheni nga hyrja e Tendés sé shenjté. **Zoti ka urdhéruar qé flijimi i sotém
té pérséritet edhe né ditét qé vijné pas, né ményré qé mékati juaj té hiqget. **Prandaj do té rrini shtaté dité
dhe net né hyrjen e Tendés sé shenjté. Né qofté se nuk i ndigni kéto udhézime, ju duhet té vdisni. Késhtu
meé urdhéroi Zoti.» **Aharoni dhe bijté e tij béné gjithcka qé i kishte urdhéruar Zoti.

Aharoni dhe bijté e tij fillojné shérbimin

Pas shtaté ditésh, Moisiu e thirri Aharonin dhe bijté e tij, bashké me pleqté e Izraelit. 2Ai i tha

Aharonit:

«Merr njé dem té ri pér flijim pajtimi dhe njé dash pér flijim pérkushtimi dhe silli para Tendés sé
shenjté! Té dyja kafshét duhet té jené pa té meta. *Thuaju izraelitéve se edhe ata duhet té sjellin njé cjap
pér flijimin e pajtimit, dhe njé vic e njé qengj, té€ dy njévjecaré e pa té meta, pér flijimin e pérkushtimit.
*Gjithashtu, ata duhet té sjellin njé dem dhe njé dash qé do t’ia kushtojné Zotit si flijim miqgésie dhe né
prani té tij, té€ shoqéruar me miell dhe vaj pér blatimin drithor, sepse sot Zoti do t’ju shfaget juve.

Aharoni bén flijim pér vetveten

SGjithcka u flijua sipas urdhrit té Moisiut, para Tendés sé shenjté; mbaré bashkésia u mblodh atje para
Zotit. °“Moisiu tha: «Sot ju do té shihni madhéshtiné e Zotit. Prandaj zbatoni urdhrat gé ju ka dhéné Zotil»
“Aharonit i tha: «Afrohu prané altarit dhe kushto pér vete flijimin e pajtimit dhe flijimin e pérkushtimit, qé
té falet fajésia jote. Né fund, kushto flijimin e pajtimit pér fajésiné e popullit. Béj gjithcka sipas urdhrit té
Zotit.»

8Aharoni iu afrua altarit dhe theri demin e ri, té cilin ai e kishte sjellé si flijim pajtimi pér vetveten. °Bijté e
tij e mblodhén gjakun dhe ia sollén. Me gisht ai leu me pak gjak qoshet e ngritura té altarit; pjesén tjetér
e derdhi né rrézé té altarit.

9Pjesét me dhjamé, veshkat dhe mél¢iné i dogji né altar, sipas urdhrit té Zotit.

"Mishin dhe 1€kurén i dogji jashté fushimit.

2Pastaj Aharoni e theri dashin si flijim pérkushtimi. Bijté e tij ia mblodhén gjakun dhe me té spérkatén té
katér anét e altarit. *Pastaj e copétuan fliné dhe ia dhané& Aharonit té gjitha pjesét, bashké me kokén.
Aharoni i dogji té gjitha né altar. *Zorrét dhe kércinjté e kémbéve i vuri mbi pjesét qé po digjeshin.

Aharoni bén flijim pér popullin

SPastaj Aharoni i kushtoi Zotit dhuratat e popullit. Ai theri cjapin, i cili ishte caktuar pér t’ia shlyer
mékatin popullit dhe veproi me té si me flijimin e pajtimit pér vetveten.

“Edhe flijimin e pérkushtimit ai e béri pikérisht sipas udhézimit té Zotit. '"Prej blatimit drithor mori njé
grusht dhe kété pjesé e dogji né altar (si flijim plotésues pér flijimin e pérkushtimit té€ méngjesit). '*Pastaj
theri demin dhe dashin g€ i kishte sjellé populli pér flijimin e miqésis€. Bijté e tij e mblodhén gjakun e
tyre, dhe ai spérkati té katér anét e altarit. *?°Pjesét mé té mira té té dy flive, d.m.th. gjithé dhjamin rreth
zorréve, veshkat me dhjamin e tyre, pjesét e dhjamit rreth mélcisé, si dhe bishtin me dhjamé té dashit, i
vendosén bashké me pjesét e mishit té kraharorit. Pjesét me dhjamé Aharoni i dogji né altar; >'pjesét e
kraharorit dhe kofshén e djathté ia kaloi né ményré simbolike Zotit, pikérisht sipas urdhrit t&€ Moisiut.
22Pasi i kishte kushtuar té gjitha flijimet, Aharoni ngriti duart lart dhe bekoi popullin. Pastaj zbriti nga
altari. *Bashké me Moisiun hyri né Tendén e shenjté. Kur ata dolén pérséri dhe e bekuan popullin, mbaré
popullit iu shfaq madhéshtia e Zotit. 2*Nga prania e Zotit doli njé flaké, e cila i dogji pjesét e flisé, si dhe



pjesét me dhjamé qé ishin né altar. Kur e pa kété, mbaré populli filloi t& brohoriste, dhe té gjithé rané
pérmbys duke adhuruar.

Rregullat lidhur me vajtimin e té vdekurve
1 ODy nga bijté e Aharonit, Nadavi dhe Avihui, morén temjanicat e veta, vuné né to prush dhe temjan

dhe me to hyné né shenjtérore, por pa pérfillur udhézimet e Zotit dhe pa marré prush nga altari i
Zotit. 2Até€ cast, nga shenjtérorja e Zotit doli njé flaké qé& i pérpiu té dy.

*Moisiu i tha Aharonit: "Zoti té paralajméroi pér kété kur té tha: «Déshiroj qé ata qé mé afrohen ta pérfillin

shenjtériné time dhe té mé japin lavdi né prani té€ mbaré popullit.»” Aharoni mbeti i shtangur nga tmerri.

*Moisiu thirri Mishaelin dhe Elcafanin, bijté e xhaxhait té€ Aharonit, Uzielit, dhe i urdhéroi: «Largoni

kufomat e té aférmve tuaj nga shenjtérorja! Cojini jashté fushimitl» Ata iu bindén urdhrit dhe i cuan té

vdekurit, bashké me rrobat e tyre priftérore, né€ njé vend jashté fushimit. ®Moisiu u tha Aharonit dhe bijve

té tij, Elazarit dhe Itamarit: «Lini izraelitét e tjeré t’i vajtojné té dy burrat qé ndéshkoi Zoti! Mos i shprishni

flokét tuaja dhe mos i grisni rrobat né shenjé vajtimi! Por mos i lini me floké té léshuara, e as mos i grisni

rrobat. Ndryshe, edhe ju do té vdisni, dhe zemérimi i Zotit do té bjeré mbi mbaré bashkésiné. "Mos u

largoni nga hyrja e Tendés sé€ shenjté, né qofté se nuk doni té vdisni; sepse ju u shuguruat priftérinj té

Zotit me vaj té shenjté.»

Aharoni dhe bijté e tij iu pérmbajtén kétyre udhézimeve.

Rregullat lidhur me pijet alkoolike

8Zoti i tha Aharonit: °«Njé prift, ti veté ose njéri prej bijve té tu, nuk duhet té pijé as veré, as ndonjé pije
tjetér alkoolike, para se té hyjé né€ Tendén e shenjté, ndryshe ai duhet té vdesé. Ky rregull vlen
pérgjithmoné. '°Ju duhet t’i dalloni vendet e zakonshme nga shenjtérorja ime dhe sendet e pastra nga
sendet e papastra. '"Ju duhet t'ua ngulitni né koké izraelitéve dhe t'ua shpjegoni atyre té gjitha ligjet, té
cilat i kam shpallur népérmjet Moisiut.»

Rregullat lidhur me mishrat e flijimeve

1213Moisiu i tha Aharonit dhe té dy bijve qé i kishin mbetur, Elazarit dhe Itamarit: «Pjesén q€ mbetet prej
blatimit drithor, i cili i &éshté kushtuar Zotit, ju mund ta merrni dhe prej saj té pigni buké, por pa tharm.
Hajeni né njé vend té shuguruar, prané altarit, sepse ajo éshté dicka shumé e shenjté. Késhtu ka urdhé-
ruar Zoti. Kjo éshté pjesa e blatimit drithor kushtuar Zotit, qé té€ pérket ty dhe pasardhésve té tu, o
Aharon. “*Kraharori dhe kofsha e kafshéve prej flijimit t€ miqésisé sé izraelitéve, té pérkasin ty dhe pasar-
dhésve té tu; ju mund t’i hani ato né ndonjé vend tjetér té pastér; bashké me ju, prej tyre mund té hané
edhe vajzat tuaja. '*Por, mé pérpara, priftérinjté duhet t’i afrojné tek altari kofshén dhe kraharorin,
bashké me pjesét me dhjamé té flisé, pér t’ia kaluar né ményré simbolike Zotit. Pastaj ato do té té
pérkasin ty dhe bijve té tu. Kjo pérgjithmoné ju pérket juve si pjesé. Késhtu urdhéron Zoti.»

1*Kur Moisiu pyeti pér cjapin gé ishte kushtuar si flijim pajtimi pér popullin, i thané se mishin dhe
lékurén e flis€ e kishin djegur. Atéheré Moisiu u zemérua me Elazarin dhe Itamarin, té ty bijté qé i kishin
mbetur Aharonit, dhe u tha: "«Pérse keni vepruar késhtu? Ju duhet ta kishit ngréné mishin e flisé sé
pajtimit né njé vend té shuguruar, sepse ky mish éshté njé gjé shumé e shenjté. Zoti jua ka dhéné até,
sepse ju duhet t’i rregulloni té gjitha marrédhéniet ndérmjet tij dhe kishés dhe ta largoni fajésiné e saj.

8 Ju duhet ta kishit sjellé gjakun e flisé né shenjtérore, pastaj edhe mishin duhet ta kishit ngréné né
shenjtérore, sipas udhézimit tim.»

“Aharoni iu pérgjigj Moisiut: «Ti e di se sot bijté e mi ia kané& kushtuar Zotit, sipas rregullit, flijimin e tyre
té pajtimit dhe flijimin e pérkushtimit; megjithaté ti e di se mua mé ndodhi njé gjé shumé e tmerrshme. A
mendon ti se do t’i kishte pélqyer Zotit, né qofté se pikérisht sot ne do té€ kishim ngréné mishin e flisé sé
pajtimit?» *Kjo pérgjigje Moisiut iu duk e drejté.

Kafshét e pastra dhe kafshét e papastra
(Br 14,3-21)
1Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit t'u pércillnin kéto udhézime izraelitéve:
]. ]. «Ju mund té hani kafshét qé vijojné: ¢ Ndér kafshét tokésore, ju mund té hani ato qé jané me
thundra té ndara dhe gé ripértypin. “°Por, ju nuk duhet t& hani kéto kafshé: devené, lepurin, dhe
vjedullat e shkémbinjve.+¢ Ato, vértet, ripértypin, por nuk jané me thundra t& ndara. "Edhe derri éshté i
ndaluar — éshté, vértet, me thundra té ndara, por nuk ripértyp. *Mos hani asnjérén prej kétyre kafshéve
dhe mos i prekni kur té ngordhin. Té gjitha kéto jané té papastra pér ju.
>-12Prej kafshéve qé jetojné né ujé, né lumenyj, ligene dhe dete, ju mund té hani vetém ato qé jané me pendé
dhe me luspa; té tjerat pér ju jané té papastra. Mos hani asnjérén prej kafshéve qé nuk kané pendé dhe
luspa: kthejuni shpinén plot neveri, edhe kur té gjeni ndonjérén prej tyre t€ ngordhur.
13197 0gjté e méposhtém ju nuk duhet t'i hani; ato duhet té jené pér ju si ato g€ nuk hahen: shqiponja,
huta, kukuvajka dhe té gjithé zogjté e tjeré grabitqaré; pérvec tyre, edhe korbi, struci, dalléndyshja,



pulébardha, lejleku, shapka, pupéza dhe lakuriqi i natés.

2°Ju duhet té ndieni neveri edhe pér té gjitha insektet me fleté qé kané katér kémbé, *me pérjashtim té
atyre qé€ kércejné. *?Prandaj, ju mund té hani ¢do lloj karkalecash; *por nuk do té hani asnjé démtues
tjetér me fleté dhe me kémbé.

2+25Ju ndalohet t’i prekni kafshét e ngordhura si mé poshté: té gjitha kafshét tokésore t€ médha, qé nuk
jané me thundra té ndara dhe qé nuk ripértypin, si dhe té gjitha kafshét e tjera katérkémbéshe dhe qé
ecin me panxha.

Kush e prek njérén prej kétyre kafshéve, bé&het i papastér deri né mbrémje; kush largon kérmén e njé kaf-
she té tillé, duhet t’i 1ajé rrobat.

231prej kafshéve tokésore qé zvarriten né toké, do té quhen té papastra: minjté

dhe urithét, cdo lloj hardhucash dhe kameleoni. Kush i prek ato, pasi kané ngordhur, mbetet i papastér
deri né mbrémje. **T€ gjitha sendet qé bien mbi njé kafshé té& kétij lloji, béhen té papastra, pa marré para-
sysh se jané prej druri, prej liri, prej lékure ose prej leshi dhije dhe pa marré parasysh pérdorimin e tyre.
Ato duhen zhytur menjéheré né€ ujé dhe do té mbeten té papastra deri né mbrémje. *Né qofté se njé kaf-
shé e tillé bie né njé ené prej balte, ajo qé ka ena brenda (ushqgim, ujé etj) béhet e papastér dhe ju duhet
ta thyeni enén. **Cdo ushqim, i cili gatuhet me ujé€ prej njé ene té tillé, béhet i papastér; po ashtu edhe
gjithcka qé pihet nga njé ené e till€. **Né qofté se kafsha e ngordhur bie né€ njé vatér ose né njé furré, kjo
duhet shkatérruar; ajo éshté e papastér dhe béhet pérgjithmoné e papérdorshme. **Por, njé burim ose njé
sterné e mbushur me ujé mbetet e pastér.

Vetém ai g€ e nxjerr kafshén béhet i papastér. *’'Né qofté se njé kérmé bie né njé grumbull fare qé éshté
caktuar pér t'u mbjellé, atéheré fara mbetet e pastér; **por, né qofté se ishte e njomur me ujé, pér t'u
ngréné, ajo duhet quajtur e papastér.

¥Kur ngordh njé kafshé, e cila éshté caktuar pér t'u ngréné, ajo nuk duhet prekur, por mbetet e papastér
deri né mbrémje. **Kush e largon kafshén e ngordhur ose ha dicka prej saj, duhet t’i lajé rrobat; ai do té
mbetet i papastér deri né mbrémje.

“-2pgr té gjitha kafshét tokésore té vogla ju duhet té ndieni neveri e nuk duhet t'i hani, pa marré parasysh
nése zvarriten né bark ose ecin me katér ose me mé shumé kémbé. “*Ndryshe, ju veté do té béheni té
papastér dhe do té mé ngjallni mua neveri.

#“Uné jam Zoti, Peréndia juaj! Uné jam i shenjté, prandaj edhe ju duhet té jeni té pastér dhe té shenjté.
Mos u ndotni duke prekur ndonjé gjé qé zvarritet né toké€. “*Uné jam Zoti, i cili ju nxori nga Egjipti pér t'u
béré Peréndia juaj. Ju duhet té€ jeni té shenjté, sepse uné jam i shenjté.»

“Kéto jané udhézimet pér té béré dallimin ndérmjet llojeve t€ ndryshme té kafshéve. *’Ato jané dhéné, qé
té béni dallim ndérmjet asaj qé éshté e pastér dhe asaj qé éshté e papastér, ndérmjet kafshéve qé hahen
dhe atyre qé nuk hahen.

+ Né kéto lista, parimi themelor &shté, si¢ duket, fakti nése kafsha ose insekti ushqehet me gjak ose me ngordhésiré,
apo jo. Njé faktor tjetér éshté lidhja e kafshés me njé kult idhujtar (psh. gjarpri, derri i egér, ibisi dhe disa peshq). Bota
shtazore pasqgyron botén njerézore. Me kété shpjegohet pérse né kultin e flijimeve njeriun mund ta zévendésojé kaf-
sha. Té dy kané frymén e jetés qé mbahet nga gjaku. ¢¢ (hyrax syriacus) — sisor i vogél me pérmasat e lepurit t&
buté.

Rregullat e pastértisé pér lehonat
2Zoti i dha Moisiut udhézimet qé vijojné, pér t'ua transmetuar izraelitéve:
]. 2«Kur gruaja lind djalé, ajo do té mbetet shtaté dité (ritualisht) e papastér, njélloj si né kohén e atyre
té muajit. °Ditén e teté djali duhet béré synet. ‘Pas késaj, gruaja duhet té presé edhe 33 dité, qé té
béhet pérséri plotésisht e pastér. Gjaté késaj kohe, ajo nuk duhet té vijé né shenjtérore e as té preké até
qé éshté caktuar pér flijim ose pér kontribut né shenjtérore.
SNé qofté se lind vajz€, ajo do té mbetet 14 dité e papastér dhe duhet té presé edhe 66 dité, derisa té bé&het
plotésisht e pastér.
°Pasi mbarojné 33 ditét ose 66 ditét, gruaja duhet té sjellé te prifti, né hyrjen e Tendés sé shenjté, njé
qgengj njévjecar si flijim pérkushtimi dhe njé péllumb ose njé turtull si flijim pér té shlyer mékatet.
8Né qofté se ajo éshté tepér e varfér pér té flijuar njé gengj, at€heré ajo duhet t€ marré dy turtuj ose dy
péllumba, njérin si flijim pérkushtimi dhe tjetrin si flijim pajtimi. Prifti do tia kushtojé Zotit dhuratat e
saj dhe késhtu do t’'ia heqé papastérting; atéheré ajo do té béhet plotésisht e pastér.»
Kaq si udhézime pér lehonat.

Udhézime pér té vérejtur lebrén
1 Zoti i dha Moisiut dhe Aharonit udhézimet gé vijojné:
2Kur né 1€kurén e njeriut shfaget njé vend i énjtur, leskra ose njé njollé e shkélqgyeshme qé té bén
té dyshosh pér lebér, njeriu duhet té€ cohet te prifti, te Aharoni ose te njéri prej bijve té tij.
°Prifti duhet ta vézhgojé rastin. Né qofté se gimet né vendin e sémuré jané té€ bardha dhe ky vend éshté



mé e futur se l€kura pérreth, atéheré ky éshté njé rast i lebrés. Sapo prifti ta vértetojé kété, ai duhet ta
shpallé té sémurin té papastér. ‘Por, né qofté se né l€kuré éshté njé njollé e shkélgyeshme, e cila nuk
éshté mé e futur se lékura pérreth dhe ku qimet nuk jané béré té bardha, prifti duhet ta mbajé njeriun
njé javé né karantiné.

SPastaj ai duhet ta vizitojé. Né qofté se vendi éshté njélloj si mé paré dhe s€émundja nuk éshté pérhapur, ai
duhet ta mbajé edhe shtaté dité né karantiné.

°Pastaj, né qofté se vendi éshté béré mé i errét dhe nuk éshté pérhapur, kjo do té thoté se ai ishte njé
rrebull i parrezikshém dhe prifti do ta shpallé té sémurin té pastér. Por, ai duhet t’i lajé rrobat.

"Por né qofté se rrebulli pérhapet mé voné, i sémuri duhet té paraqitet te prifti pér heré té dyté. ®Né qofté
se prifti gjen shenja pér té vértetuar dyshimin pér lebrén, ai duhet ta shpallé té sémurin té papastér.

>-10N€é qofté se né lékurén e njeriut shfaget njé vend i énjtur e me ngjyré té bardhé, i sémuri duhet té cohet
te prifti pér t'u vizituar. Né qofté se né até vend qimet jané béré t€ bardha dhe vendi éshté béré gungg,
llgshté njé rast i lebrés sé pérparuar. Prifti duhet ta shpallé té sémurin t€ papastér; rasti éshté i qarté.
BPor, né qofté se prifti sheh se rrebulli e mbulon mbaré trupin nga koka te kémbét, ai duhet ta shpallé té
sémurin té pastér. Meqé atij mbaré lékura i éshté béré e bardhé, ajo vlen si e pastér.

1415Sapo t’i rritet ndokund ndonjé gungg, i s€émuri duhet té shpallet i papastér.

Vendi me gungé éshté shenjé pér lebrén. *'"Né qofté se gunga ulet dhe gjithcka béhet e bardhé, ai duhet
té shkojé pérséri te prifti dhe prifti do ta shpallé té pastér.

8Kur né lékurén e njeriut shfaqet njé lungé qé shérohet, ’por vendi ku ka qené ajo mbetet i énjtur dhe
merr ngjyré té bardhé ose shndérrohet né njé njollé ngjyré té€ bardhé né té tréndafilté, atéheré i sémuri
duhet t’i paraqitet priftit. 2°Né qofté se vendi éshté mé i ulét se l€kura pérreth dhe né qofté se gimet mbi té
jané té bardha, prifti duhet ta shpallé té papastér. Ky éshté njé rast lebre, i cili fillon me njé lungé. *'Por,
né qofté se prifti nuk mund té gjejé asnjé shenjé té tillé dhe nése pérskugja éshté zhdukur, atéheré ai du-
het ta mbajé té sémurin shtaté dité né karantiné. *Pas shtaté ditésh, né qofté se e énjtura éshté
pérhapur, kemi té bé&jmeé me lebér dhe prifti duhet ta shpallé té s€émurin té papastér. *Por, né qofté se e
énjtura nuk zmadhohet, atéheré kjo éshté shenjé e njé lunge té zakonshme dhe prifti do ta shpallé té
pastér.

#Né qofté se njeriu ka njé plagé zjarri né lékuré dhe né té formohet njé vend i bardhé né té tréndafilté ose
i bardhé, **ai duhet t’ia tregojé priftit. Né qofté se del qé gimet né até vend jané béré té€ bardha dhe vendi
éshté mé i ulét se 1lékura pérreth, atéheré éshté shfaqur lebra né mes té plagés sé zjarrit dhe prifti duhet
ta shpallé t&€ sémurin té papastér. 2Né qofté se prifti nuk sheh shenja té tilla dhe pérskuqgja éshté
zhdukur, ai duhet ta mbajé té sémurin njé javé né karantiné *dhe pastaj ta vizitojé pérséri.

Né qofté se, ndérkohé, shenjat jané pérhapur, kemi té béjmé me lebér, dhe prifti duhet ta shpallé té
sémurin té papastér. *Por, né qofté se shenjat nuk jané pérhapur dhe 1€kura ka pérséri té njéjtén ngjyré,
atéheré éshté vetém shenja e njé plage zjarri dhe prifti duhet ta shpallé té pastér.

»Kur ndokush ka njé rrebull né lékurén e kokés ose nén mjekér, *ai duhet té lejojé ta vizitojé prifti. Né
qofté se rrebulli gjendet né njé nivel mé té ulét se ai i l€kurés pérreth dhe qimet né até vend jané zverdhur
dhe e kané humbur fortésiné e tyre, atéheré ai éshté lebér me shenjat e saj né koké ose nén mjekér dhe
prifti duhet ta shpallé té sémurin té papastér. >'Né qofté se rrebulli nuk éshté né njé nivel mé té ulét se ai
ilékurés pérreth, por gimet né até vend jané zverdhur, atéheré prifti duhet ta mbajé t€ sémurin njé javé
né karantiné **’dhe pastaj ta vizitojé. N& rast se rrebulli, ndérkohé, nuk éshté pérhapur, e né qofté se nuk
jané zverdhur mé gime té tjera dhe nése vendi nuk duket mé i ulét se ai i 1ékurés pérreth, *i sémuri du-
het t’i rruajé gimet rreth kétij vendi. Prifti duhet ta mbajé edhe shtaté dité né karantiné *dhe pastaj duhet
ta vizitojé pérséri té sémurin. Né qofté se rrebulli nuk éshté pérhapur mé shumé dhe vendi nuk gjendet né
njé nivel mé té ulét se ai i lékurés pérreth, atéheré ai duhet ta shpallé té€ sémurin té pastér. Né kété rast,
ai duhet tani vetém t’i lajé rrobat.

%Kur sémundja, mé voné, pérhapet edhe mé, *°prifti duhet ta vizitojé pérséri té sémurin. Né qofté se
rrebulli éshté pérhapur me té vérteté, ai nuk ka nevojé mé té kérkojé as gime té zverdhura. Rasti éshté i
qarté: i sémuri éshté i papastér. *"Por, né qofté se prifti sheh qé rrebulli nuk éshté pérhapur mé shumé
dhe né até vend rriten pérséri gime té zeza, rrebulli €shté i shéruar dhe prifti do ta shpallé t&€ sémurin té
pastér.

*Né rast se njé burré ose njé grua ka njolla té bardha né lékuré, *atéheré prifti duhet ta vizitojé rastin. N&
qofté se ka vetém njolla té zbehta, atéheré éshté njé rrebull i parrezikshém dhe i sémuri éshté i pastér.
10-41NE qofté se njeriut i bien flokét dhe ai mbetet tullac, ose i bien flokét né pjesén e ballit a né pjesén e
prapme té kokés, ai do té mbetet i pastér. ****Por, né qofté se né vendin e shogét shfaget njé rrebull me
ngjyré té bardhé né té tréndafilté, atéheré prifti duhet ta vizitojé rastin. Né qofté se vé re se njolla e bardhé
né té tréndafilté duket pikérisht si lebra né trup, *atéheré éshté vérteté lebra dhe prifti duhet ta shpallé té
sémurin té papastér. Kemi té b&jmé me lebrén e kokés.

Pér sjelljen e té lebrosurve
*Kush éshté prekur nga lebra duhet t€ mbajé rroba té grisura, t’i mbajé flokét pa kujdes, ta fshehé



mjekrén dhe té paralajmérojé cdo njeri me thirrjen: « papastér, i papastér!» “°Ai do t& mbetet i papastér
pér aq kohé sa do ti zgjasé lebra. Ai duhet t€ banojé ménjané dhe té lihet jashté fushimit.

Udhézime pér rastin e mykut né rroba

9Kur duket njé njollé né njé rrobé ose né njé cergé prej leshi a prej liri, né njé 1l€kuré té regjur ose né
sendet prej l€kure dhe né qofté se kjo njollé éshté gjelbéroshe ose e kuqérremté, ndoshta éshté shenjé e
mykut gé bren, prandaj copa duhet t’i tregohet priftit. *°Prifti duhet ta véshtrojé me kujdes dhe ta mbajé
té mbyllur pér shtaté dité. *'Pastaj, né qofté se njolla zmadhohet, atéheré éshté me té vérteté myku qé
bren. Prifti duhet ta shpallé rrobén ose cergén té papastér, **dhe ajo duhet djegur.

*Por, né qofté se prifti sheh se njolla nuk éshté zmadhuar, *ai duhet t€ urdhérojé qé copa té lahet, pastaj
duhet ta mbyllé pérséri edhe pér shtaté dité té tjera.

Pastaj, né qofté se shenja e njollés nuk ka ndryshuar, copa éshté e papastér, edhe né qofté se njolla nuk
zgjerohet mé. Ajo duhet djegur, sepse myku &shté futur shumé thell€, pavarésisht nése éshté né anén e
jashtme ose né anén e brendshme. *Né qofté se prifti vé re se pas pastrimit njolla €shté zbehur, atéheré ai
duhet ta presé dhe ta heqé vendin me njoll€ té rrobés, l€kurés ose cergés. “"Pastaj, né qofté se myku
paraqgitet né vende té tjera t€ copés, atéheré sendi duhet djegur. **Por, né€ qofté se pas pastrimit njolla u
zhduk plotésisht, copa duhet laré edhe njé heré tjetér dhe pastaj do té béhet e pastér. **Sipas kétyre
udhézimeve duhet paré nése ka myk né njé rrobé, a cergé leshi, ose liri ose né sendet prej lékure dhe
késhtu nése sendi duhet shpallur i pastér ose i papastér.

Udhézime pér pastrimin e té lebrosurit

2Gjithashtu, Zoti i tha Moisiut se si duhet vepruar kur njé i lebrosur shpallet i pastér. I lebrosuri
]. 4shkon te prifti, % cili del nga fushimi (pér ta vizituar). N& qofté se prifti vé re se i sémuri éshté

shéruar nga lebra e tij, ‘urdhéron qé té sillen dy zogj té€ gjallé e t& pastér, dru cedri, pak lesh né
ngjyré té kuqe té ndezur dhe hisop. °Ai e ther zogun e paré né njé tas prej balte té mbushur me ujé
burimi. ‘Pastaj hedh né ujin e pérzier me gjak drurin prej cedri, bojén e kuqe té ndezur dhe po aty zhyt
zogun e dyté té gjallé. "Me kété pérzierje spérkat shtaté heré t€ shéruarin dhe e shpall té pastér; zogun e
léshon té fluturojé. tPastaj i shéruari lan rrobat, i geth flokét e veta dhe lahet me ujé. Pas késaj éshté i
pastér dhe mund té€ hyjé né fushim, por duhet té qéndrojé shtaté dité jashté tendés sé tij. °Ditén e shtaté
ai duhet t'i gethé edhe njé heré qimet e kokés, té mjekrés, té vetullave, si dhe gimet né pjesén tjetér té
trupit; ai duhet t’i lajé rrobat dhe trupin me ujé. Pastaj éshté pérfundimisht i pastér.
°Ditén e teté ai duhet té marré dy desh té rinj pa té meta, njé dele njévjecare pa té meta, si dhe njé blatim
drithor prej 4 kilogramé miell té pérzier me vaj ulliri dhe njé gjysmé litre vaj ulliri. 'Prifti duhet ta sjellé
njeriun, bashké me dhuratat e tij, né hyrjen e Tendés sé shenjté dhe t’ia paraqité Zotit. ?Dashi i paré dhe
vaji i ullirit jané caktuar pér flijimin e démshpérblimit. Prifti ia kushton Zotit kéto dhurata *dhe pastaj e
ther dashin né vendin e shuguruar pér kété gjé, atje ku kushtohen flité pér shlyerjen e mékatit dhe flité e
pérkushtimit. Si me rastin e flisé pér shlyerjen e mékatit, flia e démshpérblimit i takon priftit; ajo éshté
dicka shumé e shenjté. “Prifti merr nga gjaku i flis€ dhe me té ia lyen té shéruarit bulén e veshit té
djathté, gishtin e madh té€ dorés sé djathté, dhe gishtin e madh té kémbés sé djathté. '*Ai merr pak vaj
dhe e derdh né dorén e tij té majté t€ mbledhur si kupé, °zhyt né té gishtin tregues té dorés sé djathté
dhe me té spérkat shtaté heré altarin. '"Pastaj po me até vaj ia lyen té shéruarit bulén e veshit té djathté,
gishtin e madh té dorés sé djathté, dhe gishtin e djathté té madh té kémbés sé djathté *dhe me vajin qé i
mbetet né€ doré, ia lyen kokén té shéruarit. Késhtu, prifti bén qé i shéruari té jeté pérséri i pastér para
Zotit.+
“Pastaj, prifti e kushton delen si fli pér shlyerjen e mékatit dhe ké&shtu e cliron té shéruarin nga njolla qé
kishte pér shkak té papastértisé sé tij. Pastaj e ther dashin e dyté si flijim pérkushtimi *dhe e djeg né
altar, bashké me blatimin drithor. Késhtu, prifti e largon papastértiné e té shéruarit dhe ky béhet pérséri i
pastér.¢
2INEé qofté se dikush éshté tepér i varfér pér té€ kushtuar njé flijim té tillé, ai duhet té gjejé vetém njé dash,
icili do té pérdoret si flijim démshpérblimi; pérve¢ késaj, si blatim drithor duhen 1,5 kilogramé miell té
pérzier me vaj dhe gjysmé litre vaj, 2?bashké me dy turtuj ose me dy péllumba, njéri pér flijimin e pajtimit
dhe tjetri pér flijimin e pérkushtimit. Ditén e teté ai duhet t’i sjellé té gjitha kéto te prifti, né hyrjen e
Tendés sé shenjté dhe me to t’i paraqitet Zotit. 2*%! Prifti e kushton dashin si flijim démshpérblimi dhe
vepron me gjakun dhe me vajin si me rastin e lartpérmendur.
Pastaj, flijon njérin péllumb si flijim pajtimi dhe tjetrin si flijim pérkushtimi, si dhe flijimin drithor.
Késhtu, prifti bén qé i shéruari té jeté pérséri i pastér para Zotit. **Sipas kétyre udhézimeve duhet vepruar
kur njé njeri shérohet nga lebra, por éshté tepér i varfér pér té gjetur njé flijim mé té madh pér pastrimin
e tij.»

¢ d.m.th. késhtu rregullohet pérséri gjithcka ndérmjet t& sémurit dhe Zotit.



Udhézime pér largimin e mykut

%Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit:

3”Kur té keni hyré né vendin e Kénaanit, g€ uné jua kam dhéné pér proné, nése b&j qé né njé shtépi té
shfaget myku, *i zoti i shtépisé duhet té shkojé te prifti dhe ta njoftojé: «Né shtépiné time ka dicka qé i
ngjan lebrés.» **Para se prifti té hyjé né até shtépi, ai duhet té urdhérojé qé ajo té boshatiset. Ndryshe, kur
vértetohet dyshimi, mbaré orendité shtépiake duhen shpallur té papastra. Vetém atéheré mund té hyjé né
shtépi pér ta paré. *’Né qofté se vé re gé né mure ka njolla gjelbéroshe ose té kugérremta, qé jané né njé
nivel mé té ulét se pjesa tjetér e murit, **ai duhet ta mbyllé shtépiné pér shtaté dité. *Pas shtaté ditésh, né
qofté se vé re qé njollat jané pérhapur népér mur, *ai duhet té urdhérojé qé té higen nga muri gurét qé
jané té prekur nga myku dhe t€ hidhen jashté fushimit, né njé vend té papastér. **Muret e brendshme
duhen gérryer dhe suvaja duhet hequr dhe duhet hedhur né njé vend té papastér. **Pastaj gurét duhen
zévendésuar me guré té tjeré dhe shtépia duhet suvatuar pérséri.

“Né qofté se shfaqen njollat pérséri “dhe prifti vé re se ato pérhapen, atéheré myku nuk mund té hiqet
prej saj. Shtépia éshté e papastér; *ajo duhet shembur. Gurét, trarét dhe suvaja duhen larguar né njé
vend té papastér, jashté qgytetit.

*Kush hyn né kété shtépi, né kohén kur éshté e mbyllur, béhet i papastér deri né€ mbrémje. “Kush fle ose
ha né té, béhet i papastér dhe duhet t’i 1ajé rrobat.

“Por, né qofté se prifti vé re se njollat nuk shfaqen pérséri, pas suvatimit té ri, ai duhet ta shpallé
shtépiné té pastér; myku éshté larguar plotésisht. “Pér ta pastruar plotésisht shtépiné, ai merr dy zogj,
dru cedri, pak lesh né ngjyré té kuge t€ ndezur dhe pak hisop. **Njérin prej zogjve e ther né njé tas prej
balte me ujé burimi. 5'Pastaj, né ujin e pérzier me gjak hedh drurin e cedrit, hisopin dhe leshin né ngjyré
té kuqge té ndezur dhe né té zhyt edhe zogun tjetér. Me kété 1€ng ai e spérkat shtépiné shtaté heré. ***Pas-
taj, zogun e dyté e léshon, gé té fluturojé e té largohet nga qyteti. Ké€shtu, ia heq papastértiné shtépisé dhe
ajo béhet pérséri e pastér.

57Sipas kétyre udhézimeve prifti duhet t’i dallojé rastet e lebrés, té rrebullit dhe njollat né stofra ose né
shtépi dhe né bazé té tyre té vendosé nése i s€émuri ose sendi i njollosur éshté i pastér a i papastér.”

Udhézime pér pastértiné e trupit

2Zoti u dha Moisiut dhe Aharonit udhézimet ¢ qé vijojné, pér t'ua transmetuar izraelitéve:
1 5’Qdo njeri gé ka njé rrjedhje patologjike nga organet e veta seksuale, béhet (ritualisht) i papastér,

*pavarésisht nése rrjedhja éshté me shumé ujé ose e dendur. *Si rrjedhojé, gjithcka, mbi té cilén
shtrihet ose ulet i sémuri, béhet e papastér. “°Kush e prek shtratin e tij ose ulet aty, ku éshté ulur i
sémuri, duhet t’i lajé rrobat dhe té€ lahet veté me ujé; ai do té mbetet i papastér deri né mbrémje. ""'E
njéjta gjé vlen edhe pér njeriun qé e prek veté té sémurin, pér até, mbi té cilin péshtyn i sémuri, pér
njeriun qé prek ose mbart dicka, né té cilén ishte ulur i sémuri dhe pér njeriun, té cilin e kap i sémuri, pa
ilaré mé paré duart me kujdes. Edhe shala, mbi té cilén nget i sémuri, béhet e papastér. ?Njé ené prej
balte, té cilén e ka prekur i sémuri duhet thyer, kurse njé ené druri duhet shpélaré me ujé.
Né rast se i sémuri shérohet nga rrjedhja e tij, ai duhet té presé shtaté dité. Pastaj ai duhet t’i lajé
rrobat, ta shpélajé trupin e tij me ujé burimi dhe késhtu do té béhet pérséri i pastér. “Ditén e teté, ai du-
het té marré dy turtuj ose dy péllumba dhe me ta t’'i paraqitet Zotit né hyrjen e Tendés sé€ shenjté.
Péllumbat ia jep priftit. *Ai e kushton njérin si flijim pajtimi, kurse tjetrin si flijim pé&rkushtimi; késhtu
prifti bén qé i shéruari té€ jeté pérséri i pastér para Zotit.
1°N¢é qofté se né kohén e gjumit njeriu ka njé rrjedhje sperme, ai duhet ta shpélajé téré trupin me ujé dhe
mbetet (ritualisht) i papastér deri né mbrémje. "Cdo pjesé veshjeje ose l€kura, mbi té cilén ka réné
sperma, duhet pastruar me ujé dhe mbetet e papastér deri né mbrémje. *Né qofté se njeriu ka marré-
dhénie seksuale me njé grua, t€ dy duhet té shpélahen me ujé; mbeten (ritualisht) té€ papastér deri né
mbrémje.
PKur njé grua ka ato té muajit, ajo do t&€ mbetet shtaté dité (ritualisht) e papastér.
Kush e prek até, béhet i papastér deri né mbrémje. *Gjithashtu, gjaté késaj kohe gjithcka, mbi té cilén ajo
shtrihet ose ulet, béhet e papastér. 22?Kush e prek shtratin e saj ose dicka tjetér qé e ka prekur, duhet t’i
lajé rrobat, té shpélahet veté me ujé dhe mbetet deri né mbrémje i papastér. 2Gjithashtu, kush prek dicka
qé ndodhet né shtratin e saj ose né karrigen e saj, béhet i papastér deri né mbrémje. 2*Né qofté se njé
njeri, né kété kohé ka marrédhénie seksuale me t€, ai veté béhet pér shtaté dité i papastér. Cdo shtrat,
mbi té cilin ai shtrihet, béhet i papastér.
NE qofté se gjakrrjedhja e saj shkon mé gjaté se shtaté dité ose né qofté se njé grua ka njé rrjedhje jashté
kohés sé zakonshme té atyre t€ muajit, e cila zgjat shumé kohé, edhe né kété kohé ajo béhet po aq e
papastér sa né kohén e atyre té muajit. 2°Cdo shtrat, mbi té cilin ajo shtrihet dhe ¢do send, mbi té cilin
ajo ulet, béhet i papastér. ’Kush i prek kéto sende, béhet veté i papastér. Ai duhet t’i lajé rrobat dhe té
shpélahet veté me ujé; ai mbetet i papastér deri né mbrémje. 2Né qofté se ajo shérohet nga rrjedhja e saj,



ajo duhet té presé edhe shtaté dit€é dhe pastaj béhet pérséri e pastér. *Ditén e teté, ajo duhet té cojé te
prifti, né hyrjen e Tendés, dy turtuj ose dy péllumba. *°*Njérin prifti ia kushton Zotit si flijim pajtimi, kurse
tjetrin si flijim pérkushtimi, késhtu prifti bén gé e shéruara té jeté pérséri e pastér para Zotit.»

3INé fund, Zoti i tha Moisiut dhe Aharonit: «Ua kujtoni izraelitéve kéto udhézime té€ pastértis€, gé t'i njohin
miré dhe t’i zbatojn€ me kujdes. N& qofté se ata i afrohen banesés sime, qé éshté né mesin e fushimit, né
gjendje t& papastér, ata duhet té vdesin.

323Sipas kétyre udhézimeve duhet vepruar kur ndokush, qofté burré ose grua, ka njé rrjedhje prej organit
té tij seksual, ose kur njé burré fle me njé grua, e cila ka ato té€ muajit.»

+ Né té gjitha kéto rastet, éshté fjala pér geliza té vdekura dhe vdekja éshté e lidhur me mékatin. Kjo shpjegon
pérjashtimin e pérkohshém té kétyre njerézve nga prania e Zotit.

Udhézime pér ditén e madhe té pajtimit
1 6”Pas vdekjes sé té dy bijve té Aharonit, té cilét i ishin afruar Zotit sipas kokés sé tyre, Zoti i tha

Moisiut:

«Thuaji véllait ténd, Aharonit, se ai mund té kalojé népér perden dhe té futet né shenjtéroren e
brendshme vetém né njé kohé té caktuar. Ndryshe, ai do té vdesé, sepse atje uné do té shfagem né njé re
mbi kapakun e arté, e cila gjendet mbi arkén e besélidhjes. *Ai mund té hyjé atje vetém pasi té mé keté
kushtuar njé dem té ri si flijim pajtimi dhe njé dash si flijim pérkushtimi. ‘Mé& paré ai duhet té lahet dhe
té vishet me rroba té vecanta: njé tuniké priftérore dhe kilota, njé callmé dhe njé brez, té gjitha prej liri té
zakonshém. °Pastaj, ai duhet t& urdhérojé qé bashkésia e izraelitéve té kushtojé dy cjep si flijim pajtimi
dhe njé dash si flijim pérkushtimi. °Ai veté duhet té sjellé demin e ri si flijim pajtimi pér fajésiné e tij dhe
pér fajésiné e familjes sé tij. "Té dy cjepté duhet t€ m’i sjellé né hyrjen e Tendés sé shenjté. *Shorti duhet
ta vendosé, cili cjap mé takon mua dhe cili cjap duhet pérzéné né shkretétiré. °Cjapi, gé me short mé bie
mua, do té mé kushtohet nga Aharoni si flijim pér fajésiné e popullit; °tjetri duhet té mé paragqitet i gjallé
dhe té ngarkohet me fajésiné e popullit pér t'u pérzéné né shkretétiré.

"Por, mé paré, Aharoni duhet té flijojé demin e ri, gé t€ largohet fajésia e tij si dhe ajo e familjes sé tij.
Pasi ta keté therur kafshén, *prej altarit prané Tendés sé€ shenjté ai duhet té marré njé temjanicé plot me
prush té ndezur dhe dy grushta me temjan té thérrmuar. Me to né doré ai duhet té kalojé népér perden
dhe té futet né shenjtéroren e brendshme. *Atje, ai duhet ta shpérndajé temjanin mbi prush, né ményré
qé tymi qé do té ngrihet, t€ mbulojé kapakun mbi arkén e besélidhjes, qé¢ Aharoni té€ mos vdesé.

“Pastaj, ai duhet té marré pak gjak nga demi i therur dhe té spérkaté me gisht, njé heré pjesén e
pérparme té kapakut dhe shtaté heré pértoké, para kapakut. “Pastaj ai duhet té theré cjapin, qé éshté
caktuar pér flijimin e shlyerjes sé mékatit t€ popullit, ta sjellé gjakun e tij prapa perdes dhe me té duhet
té spérkaté kapakun e arkés dhe vendin pértoké, para kapakut, njélloj si¢c béri me gjakun e demit. *Né
kété ményré ai e pastron shenjtéroren e brendshme, e cila ishte njollosur pér shkak té mékateve té
izraelitéve, dhe né fund, pastron mbaré Tendén e shenjté, e cila géndron né mes té fushimit té izraelitéve
dhe gé éshté ndotur nga mékatet e tyre.

"Askujt nuk i lejohet té€ jeté i pranishém né Tendén e shenjté, kur Aharoni hyn né shenjtéroren e
brendshme dhe kryen shlyerjen e mékateve pér vete, pér familjen e tij dhe pér Izraelin. '*Né fund, Aharoni
duhet t’i afrohet altarit, i cili géndron para Tendés sé shenjté, pér ta pastruar edhe até. Ai i lyen qoshet e
ngritura té altarit me gjakun e dy flive, ?’dhe e spérkat altarin shtaté heré me gishtin e lyer me gjak. N&
kété ményré ai e pastron até nga njollosja e mékateve té izraelitéve.»

Cjapi qé largon mékatet

2«Pasi ta keté pastruar shenjtéroren e brendshme, Tendén e shenjté dhe altarin, Aharoni sjell cjapin e
dyté. 2'I vé té dy duart e veta mbi kokén e kafshés dhe numéron mbi té té gjitha mékatet dhe gabimet e
izraelitéve. Késhtu, ai i vé né kokén e cjapit té gjitha mékatet e popullit dhe urdhéron njé njeri té caktuar
pér kété ta pérzéré cjapin né shkretétiré.

2Cjapi i merr me vete té gjitha kéto mékate dhe i con né njé vend té pabanuar.

#Pastaj Aharoni hyn né Tendén e shenjté dhe i zhvesh rrobat e lirit, me té cilat ishte veshur pér té kryer
ritin e pajtimit. Ato ruhen né€ shenjtérore. >Ai lahet né zonén e shenjtérores, vishet me rrobat e tij té tjera
priftérore dhe kushton pér vete dhe pér popullin té dy cjepté si flijim pérkushtimi. Me kété ai bén
shlyerjen e mékatit pér vete dhe pér popullin. *Pjesét me dhjameé té flisé sé pajtimit i djeg né altar.
2Njeriu qé e ka pérzéné cjapin né€ shkretétiré, para se té kthehet né fushim, duhet t’i lajé rrobat e tij me
ujé. “Pjesét e tjera t€ demit dhe té cjapit tjetér, me gjakun e té ciléve u pastrua shenjtérorja, largohen
jashté fushimit dhe digjen té gjitha — 1€kura, mishi dhe zorrét. 2*Njeriu, i cili i djeg, mund té kthehet né
fushim vetém pasi té jeté laré veté dhe t’i keté laré me ujé rrobat e tij.»

Udhézimet e tjera pér ditén e pajtimit
»«Ju duhet ta kremtoni kété festé ditén e dhjeté té€ muajit té shtaté. Udhézimet pér kété vliejné



pérgjithmoné. Até dité ju nuk duhet té hani asgjé dhe nuk duhet té béni asnjé puné, madje as edhe té
huajt gé banojné mes jush. *Né kété dité kryhet shlyerja e mékateve dhe ju pastroheni nga fajet tuaja, qé
té paraqiteni pérséri té pastér para Zotit. *'Pér kété, ju duhet té agjéroni dhe mos béni asnjé puné. Ky
udhézim vlen pérgjithmoné.

2Kryeprifti, i cili shugurohet dhe emérohet né kété detyré si pasardhés i atit té tij, duhet t'u pérmbahet
udhézimeve qé vijojné: i veshur me rrobat prej liri, gé jané caktuar pér té, **ai duhet t& pastrojé nga
njollosja mbaré shenjtéroren dhe altarin, si dhe t’i lirojé nga fajésia e tyre priftérinjté dhe mbaré popullin.
%Njé heré né vit késhtu duhen pastruar té gjitha mékatet e izraelitéve. Ky éshté njé udhézim i
pérhershém.»

Aharoni veproi sipas té gjithé urdhrave qé Zoti i kishte dhéné Moisiut.

Therja e kafshéve vetém né shenjtérore gendrore
1 Zoti i dha urdhér Moisiut, ?t'u thoté Aharonit dhe bijve té tij, si dhe té gjithé izraelitéve:
«Dégjoni ¢faré kérkon Zoti prej jush. *Kur njé izraelit do té theré njé bagéti té trashé, ose njé bagéti
té imét, ai nuk duhet ta theré até n€ ndonjé vend brenda ose jashté fushimit, ‘por duhet t’ia
kushtojé Zotit si flijim né hyrjen e Tendés sé shenjté. Kush e ther né njé vend tjetér, vepron si njériu qé
derdh gjakun e njeriut dhe ngarkohet me faj té réndé. Ai do té pérjashtohet nga gjiri i popullit. *Prandaj,
izraelitét q€ gjer tani i kané therur kafshét e caktuara pér flijim né€ fushé, duhet t'ua sjellin priftérinjve né
hyrjen e Tendés sé shenjté dhe t’i therin atje pér t’ia kushtuar Zotit si flijim miqésie.
°Prifti e spérkat me gjak altarin e Zotit, i cili g¢ndron né hyrjen e Tendés sé shenjté, dhe djeg mbi té pjesét
me dhjameé té flisé. Njé flijim i tillé e gézon Zotin dhe ai e pranon. "Izraelitét nuk duhet t’i therin mé kaf-
shét si flijime pér djajté, sepse késhtu ata dalin té pabesé ndaj Zotit. Ky urdhér vlen pérgjithmoné.»

Ndalimi i ngrénies sé gjakut

89Zoti e urdhéroi Moisiun t'u thoté izraelitéve:

«Kush u kushton peréndive té tjera flijim pérkushtimi ose flijime té tjera, né vend qé té m’i flijojé mua né
hyrjen e Tendés sé shenjté, do té pérjashtohet nga gjiri i popullit. Kjo vlen edhe pér té huajt gé banojné
midis jush. °Nése njé izraelit ose njé i huaj q€ banon midis jush ha gjak ¢ né cfarédo forme qé té jeté ai,
uné veté do té kthehem kundér tij dhe do ta déboj prej popullit té tij. ''Sepse né gjak géndron jeta e njé
qgenieje té gjallé. Kam caktuar qé i gjithé gjaku té sillet tek altari pér shlyerjen e fajit. Meqé né gjak éshté
jeta, ¢¢ ai kryen shlyerjen pér njé jeté t€ humbur. “Prandaj u them izraelitéve: askush prej jush nuk du-
het té hajé gjak. Kjo vlen edhe pér té huajt qé banojné midis jush.

BKur njé izraelit ose njé i huaj qé banon midis jush vret njé gjah ose zogj, nga ato gé ju lejohet t’i hani,
gjaku i kafshés ose i zogut té vraré duhet derdhur pértoké

dhe duhet mbuluar me dhe *sepse né gjak éshté jeta. Prandaj ju kam ndaluar ta hani gjakun. Kushdo qé
e ha gjakun, do té pérjashtohet nga gjiri i popullit.

Kur ndonjéri, izraelit ose i huaj, ha njé kafshé té vraré ose té shqyer, ai duhet té

lahet veté dhe té lajé edhe rrobat e tij; ai do té€ mbetet i papastér deri né mbrémje. '*Kush nuk e bén kété,
do té quhet fajtor dhe do té keté pasoja.»

¢ Gjaku éshté i caktuar vetém pér ritin e shlyerjes sé mékatit. Né té ka jeté qé sakrifikohet pér jetén e fajtorit. ¢ ose:
gjaku éshté jeta.

Ndalimi i marrédhénieve té paligjshme

1 Zoti i dha Moisiut kété urdhér: %Transmetoju izraelitéve kété qé po té them tani: Uné jam Zoti, Pe-
réndia juaj. *Mos jetoni si¢ jetohet né Egjipt, né vendin prej té cilit vini, e as si¢ jetohet né Kénaan,
né vendin ku po ju ¢oj. Zakonet e kétyre popujve nuk ju pérkasin juve.¢ *Ju duhet té silleni sipas

urdhrave té mi dhe t'i ndigni udhézimet e mia. Uné jam Zoti, Peréndia juaj. *’Kush sillet sipas urdhrave

dhe udhézimeve té mia, do t’i shkojé mbaré. Uné jam Zoti!

°Askush prej jush nuk duhet té keté marrédhénie seksuale me njé njeri prej farefisit té tij. Uné jam Zoti!

"Ndalohet té flesh me nénén ténde dhe ta ¢nderosh késhtu atin ténd; sepse ajo é€shté néna jote.

®Ndalohet té flesh me njé grua tjetér té€ atit ténd; sepse edhe késhtu e ¢cnderon atin ténd.

°Ndalohet té flesh me motrén ténde, si dhe me motrén ténde me néné ose me baba tjetér, pavarésisht nése

ajo ka lindur prej sé njéjtés martesé ose jo.

’Ndalohet té flesh me bijén e djalit ténd, ose me bijén e vajzés sate; sepse késhtu

c¢nderon vetveten.

INdalohet té flesh me vajzén e gruas sé atit ténd, gé ia lindi atit ténd; sepse ajo éshté motra jote.

?Ndalohet té€ flesh me motrén e atit t€nd; sepse ajo €shté e njé gjaku me atin

ténd.

*Ndalohet té€ flesh me motrén e nénés sate; sepse ajo €shté e njé gjaku me nénén ténde.

“Ndalohet té flesh me gruan e xhaxhait ténd; sepse ajo €shté xhaxhesha jote.



“Ndalohet té flesh me nusen e djalit ténd; sepse ajo éshté gruaja e tij.

*Ndalohet té flesh me kunatén ténde; sepse késhtu ¢nderon véllané ténd.

"Né qofté se ke marrédhénie seksuale me njé grua, ti nuk duhet té flesh edhe me bijén e saj ose me bijén
e birit té saj, ose me bijén e bijés sé saj. Ato jané té njé gjaku me t&€, prandaj ky éshté mékat, sepse éshté
pérzierje gjaku.

®Ndalohet t& marrésh si shemér motrén e gruas sate, sa kohé gé jeton gruaja jote.

“Ndalohet té flesh me gruan qé ka ato té muajit, sepse né kété kohé ajo éshté (ritualisht) e papastér.
2’Ndalohet té flesh me gruan e té aférmit ténd; sepse késhtu béhesh i papastér.

2INdalohet t’i flijosh fémijé peréndisé Moloh; sepse késhtu ¢nderon emrin e Peréndisé sate. Uné jam Zotil!
2Ndalohet g€ njé burré té keté marrédhénie seksuale me njé burré tjetér, sepse kjo ngjall neveri tek uné.
#Ndalohet qé& njé burré ose njé grua té keté marrédhénie seksuale me njé kafshé. Kjo éshté e neveritshme
dhe té bén té papastér.

2*Mos u ndotni me kéto shmangie seksuale, si¢c kané béré popujt qé do t'i déboj nga vendi ku do té shkoni
ju. **Ata e kané ndotur vendin, por uné do té bé&j qé vendi t'i nxjerré jashté banorét e tij dhe késhtu do té
béhet i pastér. *Por ju dhe t€ huajt qé do t€ banojné mes jush, duhet ta drejtoni jetén tuaj sipas urdhrave
dhe udhézimeve té mia. Mos béni té tilla gjéra t& neveritshme, *’sic béné njerézit q€ banonin né kété vend
para jush, duke e ndotur. #Ndryshe, vendi do t’ju nxjerré jashté edhe ju, si¢c do t'i nxjerré jashté banorét e
tij té tanishém. *Kush bén dicka té tillé té neveritshme, do té pérjashtohet nga gjiri i popullit. *°Dégjoni
udhézimet e mia dhe mos veproni sipas zakoneve té neveritshme té popujve qé banonin né kété vend para
jush. Mos u ndotni me njé sjellje té tillé. Uné jam Zoti, Peréndia juajl»

¢ Té gjitha kéto praktika jané té shpikura nga Satani, té cilit i shérbejné kéta popuj. Ai, si armik i Zotit, gjithnjé kérkon
krejt t&€ kundértén e vullnetit té Zotit.

Ju duhet té jeni té shenjté, sepse uné jam i shenjté
1 Zoti i dha kété urdhér Moisiut: %Transmetoju izraelitéve até qé kérkoj prej tyre:

Uné, Zoti, Peréndia juaj, jam i shenjté; prandaj edhe ju duhet té€ jeni té shenjté.

3Secili prej jush duhet t'i nderojé atin dhe nénén e tij dhe té€ respektojé pushimin e dités sé shtaté.
Uné jam Zoti, Peréndia juaj!
*Mos iu drejtoni peréndive té tjera dhe mos béni shtatore té atyre peréndive. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!
SKur mé kushtoni njé flijim miqésie, veproni sipas rregullave, qé té gézohem edhe uné me ju dhe me flité
tuaja. °Né ditén e therjes dhe t€ nesérmen ju duhet ta hani fliné, por ajo qé mbetet pér ditén e treté, duhet
djegur. "Né qofté se ndokush e ha até ditén e treté, uné nuk do t'ia pranoj atij flijimin: kjo gjé éshté pér
mua e neveritshme. ®Kush e ha, ngarkohet me faj. Ai e ka trajtuar flijimin qé mé ishte kushtuar si send té
zakongshém. Pér kété ai do té pérjashtohet nga gjiri i popullit.
°Kur korrni, ju nuk duhet t’i korrni kallinjté qé jané né skaj té fushés dhe nuk duhet t'i mblidhni kallinjté
qé kané réné né toké. Y’Edhe né vreshtat ju nuk duhet ta vilni rrushin deri né skaj té vreshtave dhe nuk
duhet ta mblidhni rrushin qé ka réné né toké. Lini dicka pér té€ varfrit dhe té huajt qé banojné né vendin
tuaj. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!
""Mos merrni até qé nuk ju pérket. Mos e mashtroni dhe mos e génjeni njéri-tjetrin. ?Mos keqpérdorni
emrin tim pér t€ béré be té rreme; sepse késhtu e ¢nderoni até. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!
BMos e shfrytézo té aférmin ténd dhe mos i vidh asgjé; mos merr asgjé me forcé. Né qofté se dikush punon
pér ju, paguajani po até dité rrogén qé i takon. *Mos e shani té shurdhrin qé nuk mund té dégjojé dhe
nuk mund ta mbrojé veten; mos i vini té€ verbrit pengesa né rrugé. Merrini seriozisht udhézimet e mia:
uné jam Zoti, Peréndia juaj!
*Mos béni padrejtési né gjykimet tuaja. Mos favorizoni as té varfrin e as té pambrojturin, as té pasurin e
as té fuqishmin. Kur dikush duhet té vendosé pér njé ¢céshtje gjyqésore, vetém drejtésia duhet té jeté
rregulli i tij.
*Mos pérhapni shpifje pér t€ aférmin tuaj. Mos kérkoni té zhdukni diké duke ngritur né gjyq padi té
rreme kundér tij. Uné jam Zoti!
"Kur keni dicka kundér té aférmit, mos mbani inat me té. Thuajini atij cdo gjé hapur dhe mos e ngarkoni
veten me mékat pér hir té€ tij. '*Mos u hakmerrni ndaj té aférmit dhe mos mbani inat me té. Duajeni té
aférmin si vetveten. Uné jam Zotil»

Udhézime té tjera pér popullin e shenjté té Zotit

Y«Pérmbajuni rregullave t€ mia! Mos pérzieni kafshé té llojeve té ndryshme. Mos mbillni, né té njéjtén aré,
faré té llojeve té ndryshme. Mos mbani veshje té endur me dy fille té ndryshme.¢

20Kur njé burré fle me njé skllave, e cila éshté e fejuar me njé burré tjetér, por ende nuk éshté cliruar me
shpérblesé ose ende nuk éshté e liré, ai duhet t€ mé béjé njé démshpérblim. As njéri e as tjetra nuk do té
dénohet me vdekje, sepse gruaja ende nuk ishte e liré. >'Burri duhet té sjellé né hyrjen e Tendés sé
shenjté njé dash si flijim démshpérblimi. 2?Me kété flijim, prifti bén shlyerjen e mékatit para meje, dhe



uné, Zoti, do t’ia fal fajtorit mékatin e tij.

#Kur té hyni né tokén e premtuar dhe té mbillni pemé, pér tre vjet frutat do t€ mbeten té papastra dhe
nuk duhet t€ hahen. #Né vitin e katért, t€ gjitha frutat duhet t€ m’i kushtoni mua si blatim mirénjohjeje.
Qé nga viti 1 pesté ju mund t’i hani frutat. Né qofté se veproni késhtu, pemét tuaja do té€ japin mé shumé
fruta. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!

2Mos hani mish, né té cilin ende ka gjak. Mos u merrni me falltari ose me magji. 2**Né rast zije, mos i
rrumbullakosni anét e flokéve tuaj dhe mos e shkurtoni mjekrén anash. Mos béni té prera né trup, as
mos béni tatuazhe mbi 1€kurén tuaj. Uné jam Zoti!

»Mos i ¢nderoni bijat tuaja, duke i shtyré né prostitucion (kushtuar kultit idhujtar). Ndryshe ky ves do té
pérhapet népér mbaré tokén dhe vendi juaj do té€ mé ngjallé neveri. *°Respektoni ditén e shtuné dhe mos e
pérdhosni shenjtéroren time. Uné jam Zoti!

3Mos iu drejtoni falltaréve dhe as njerézve qé pyesin shpirtrat e té& vdekurve. Kush bén késhtu, béhet i
papastér. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!

*Respektojini pleqté dhe ndihmojini kur keni mundési. Me kété tregoni se mé& nderoni mua. Uné jam Zoti,
Peréndia juaj!

33-%*Mos i shtypni té huajt qé banojné né vendin tuaj, por trajtojini ata si té aférmit tuaj. Secili prej jush
duhet ta dojé bashkévendasin e tij té€ huaj. Kujtohuni, se edhe ju ishit t&€ huaj né Egjipt. Uné jam Zoti, Pe-
réndia juaj!

35-%%Mos shfrytézoni asnjeri dhe mos pérdorni masa ose pesha mashtruese. Peshorja juaj dhe gurét e
peshés duhet té jené té sakté, masat e gjatésisé dhe té véllimit duhet té jené€ né pajtim me normén. Uné
jam Zoti, Peréndia juaj, i cili ju ka nxjerré nga Egjiptil

%Né gjithcka veproni sipas urdhrave dhe udhézimeve t€ mia dhe zbatojini ato. Uné jam Zotil»

¢ Ligjet lidhur me ushgimet (Lev 11 and Br 14) dhe paralajmérimi kundér pérzierjeve (Lev 19,19 and Br 22,9-11)
shérbénin si pérkujtim té pérditshém gé Zoti e kishte ndaré Izraelin nga kombet e tjera pér t'u béré populli i tij i
vecanté. Gjithcka duhej té parafytyronte faktin qé Izraeli ishte populli i zgjedhur i Peréndisé, i cili duhej té jeté i veguar
dhe t& mbahej i ndaré nga té tjerat. Kur kjo pengesé u anulua me lindjen e kishés (trupit ndérkombétar), ligjet pér
ushgimin dhe paralajmérimet kundér ¢do lloji pérzierjeje e humbi automatikisht vlefshmériné e tyre.

Ndéshkime pér shmangie
2Zoti e urdhéroi Moisiun t’u thoshte izraelitéve:
2 O”Né qofté se ndonjéri prej jush ose prej té huajve qé banojné mes jush ia flijon fémijén e tij peréndisé
Moloh, ai duhet dénuar me vdekje. Populli i mbledhur duhet ta vrasé me guré. *Uné veté do té
kthehem kundér tij dhe do ta pérjashtoj nga gjiri i popullit té tij. Sepse, duke ia flijuar fémijén peréndisé
Moloh, ai ka ndotur shenjtéroren time dhe e ka ¢nderuar emrin tim té shenjté. “Né qofté se burrat e
kishés mbyllin syté para krimit té tij dhe e lejojné t€ jetojé, Satéheré uné veté do té béj gjyq me té dhe me
fisin e tij. Do ta pérjashtoj nga populli, até, bashké me ata qé e nderojné Molohun dhe ndjekin shembullin
e tij.
5Gjithashtu, kur ndokush u drejtohet falltaréve ose njerézve qé pyesin té vdekurit, kjo quhet idhujtari.
Uné veté do té kthehem kundér atij g€ bén njé gjé té tillé dhe do ta pérjashtoj nga gjiri i popullit. "Kini
kujdes té mé dégjoni, dhe jetén tuaj té ma kushtoni; sepse uné jam Zoti, Peréndia juaj. ®Drejtojeni jetén
sipas urdhérimeve té mia dhe zbatojini ato. Uné jam Zoti dhe ju kam vecuar nga popujt e tjeré, qé té
béheni populli im i shenjté.
°Né qofté se dikush e shan atin ose nénén e tij, ai bén njé krim qé dénohet me vdekje dhe duhet
ekzekutuar.
YKur ndokush bén tradhti bashkéshortore me gruan e njé izraeliti tjetér, duhen ekzekutuar qé té dy.
'INé qofté se ndokush fle me gruan e atit té tij dhe késhtu e ¢cnderon até, ky éshté njé krim qé dénohet me
vdekje; duhen ekzekutuar qgé té dy.
2Kur ndokush fle me nusen e djalit té tij, ky konsiderohet si krim i turpshém, qé dénohet me vdekje;
duhen ekzekutuar qé té dy.
BKur njé burré ka marrédhénie seksuale me njé burré tjetér, ky konsiderohet si krim i turpshém, gé
dénohet me vdekje; duhen ekzekutuar gé té dy.
“Kur ndokush martohet, njékohésisht, me njé vajz€ dhe me té€ émén e saj, ata duhen djegur qé té tre; njé
gjé kaq e turpshme nuk duhet té ndodhé askund.
1516Kur ndokush, burré ose grua, ka marrédhénie seksuale me njé kafshé, ai (ose ajo) bén njé krim gé
dénohet me vdekje; ai (ose ajo) duhet ekzekutuar. Edhe kafsha duhet vraré.
"Kur njé burré fle me motrén e tij ose me motrén me néné ose me baba tjetér, mbi té duhet té€ bien
pasojat e fajit té tij. Té dy kané béré njé vepér t€ poshtér dhe, né njé mbledhje publike, duhen pérjashtuar
nga gjiri i popullit té tyre.
8Kur njé burré fle me njé grua, né kohén gé ajo ka ato té€ muajit, t& dy béhen fajtoré dhe do té
pérjashtohen nga gjiri i popullit té tyre.



YAskush nuk duhet té flej€¢ me motrén e nénés sé tij ose me motrén e babait. Kjo konsiderohet si pérzierje
gjaku dhe mbi ata té dy duhet té bien pasojat e fajit té tyre.

20Kush fle me gruan e xhaxhait té tij, cnderon xhaxhané. Mbi té dy duhet té bien pasojat e fajit té tyre; ata
do té vdesin pa 1éné pasardhés.

2lKush fle me gruan e véllait té tij, cnderon té véllané dhe bén gjé té turpshme. Ai dhe gruaja do té vdesin
pa 1éné pasardhés.

2Drejtojeni jetén sipas té€ gjitha urdhérimeve dhe udhézimeve t€ mia dhe zbatojini ato. Vetém atéheré
vendi ku do t’ju ¢oj uné, nuk do t’ju nxjerré jashté. ?Mos pranoni zakonet e njerézve, té€ cilét do t’i déboj
nga vendi ku do té shkoni ju. Meqé i kané béré té gjitha kéto vepra té turpshme, ata jané béré té
neveritshém pér mua, **prandaj uné ju kam théné juve: «Vendin e tyre po jua jap juve; ju duhet ta shtini
né doré kété vend té pasur dhe pjellor.» Uné, Zoti, Peréndia juaj, ju kam vecuar nga popujt e tjeré. *Pér
kété, ju duhet té béni dallim midis kafshéve té pastra dhe kafshéve té papastra. Mos i hani kafshét, té
cilat uné i kam shpallur té papastra. Ndryshe, ju veté do té béheni té papastér dhe késhtu do té ngjallni
neveri tek uné. *Ju duhet té jeni té shenjté dhe té mé pérkisni vetém mua, sepse uné, Zoti, jam i shenjté.
Uné ju kam zgjedhur prej popujve té tjeré, qé€ té€ mé pérkisni mua. ?’Kur prej njé burri ose prej njé gruaje
flet shpirti i njé t& vdekuri ose shpirti i falltarisé, ai (ose ajo) duhet vraré me guré. Ata kané béré njé krim
qé dénohet me vdekje.”

Rregulla té vecanta pér pastértiné e priftérinjve
2 Zoti, népérmjet Moisiut, u tha priftérinjve, bijve té Aharonit:

«Asnjé prift nuk duhet té ndotet duke prekur njé kufomé, *me pérjashtim té kufomés sé mé té

aférmit: nénés, atit, birit, bijés, véllait, *‘dhe njé motre t& pamartuar, e cila ende banon né té njéjtén
shtépi me té véllané. *Por, ai pérdhoset nése prek kufomén e njé motre té martuar. °Né rast zije, asnjé prift
nuk duhet ta rruajé kokén, as ta shkurtojé mjekrén e as té béjé prerje né trup.
‘Priftérinjté duhet té béjné njé jeté, e cila mé éshté kushtuar mua, Zotit, dhe ata duhet ta nderojné emrin
tim. Priftérinjté duhet t€ m’i kushtojné mua flité, ushqimin tim, qé& do té digjen né altarin tim. Prandaj ata
duhet t’i shmangen gjithckaje qé mund t’i ndoté. "Priftérinjté nuk duhet té martohen me asnjé prostituté,
as me njé vajzé, e cila nuk éshté mé virgjéreshé, as me njé grua té ndaré, sepse prifti i éshté kushtuar
shérbimit tim. ®Njé prift duhet vlerésuar si njeriu qé kam vecuar uné; sepse ai mé paraqit ushqgimin qé ju
mé kushtoni. Uné jam Peréndia e shenjté dhe ju kam vecuar si popullin tim. °Kur bija e njé prifti béhet
prostituté, ajo e pérdhos atin e saj dhe duhet té digjet.
1°Kryeprifti éshté kryetari i priftérinjve. Ai éshté shuguruar duke i derdhur né koké vajin e shugurimit dhe
ka veshur rrobat e shenjta, prandaj ai, né rast vajtimi, nuk duhet t’i I€shojé flokét, as t’i grisé rrobat. 'Ai
nuk duhet té shkojé tek asnjé i vdekur, edhe pse mund té jeté ati ose néna e tij, sepse késhtu ndotet. 2Sa
kohé qé né shtépiné e tij shtrihet njé i vdekur, ai nuk duhet té hyjé né té. Ai duhet té vazhdojé té géndrojé
né shenjtéroren time, qé t€& mos ndotet; sepse ai éshté shuguruar me vajin e shenjté. Uné jam Zoti! *'*Ai
mund té martohet vetém me njé virgjéreshé té paprekur;
asnjéheré me njé vejushé ose me njé grua té ndaré, ose me njé prostituté. Ai duhet té marré pér grua njé
vajzé prej popullit té tij. *'Ndryshe, atij do t’i lindte njé fémijé i papastér. Uné, Zoti, e kam vecuar até pér
shérbimin tim.»
117pgrvec kétyre, népérmjet Moisiut, Zoti i tha Aharonit: «Kur njé prej pasardhésve té tu ka njé cen
trupor, ai nuk duhet t’i afrohet altarit, pér té mé kushtuar njé flijim. Ky ndalim vlen pérgjithmoné.
®Asnjéri nuk mund té béhet prift né qofté se ai €shté i verbér, i paralizuar ose njé njeri i shformuar a i
shfytyruar; “asnjéri qé ka njé doré ose njé kémbé té gjymtuar, *asnjé kurrizo ose xhuxh; asnjéri gé ka njé
sémundje né sy ose né 1€kuré, dhe as njé i tredhur. ?*Asnjéri prej pasardhésve té priftit Aharon qé ka njé
cen trupor, asnjéheré nuk duhet t€ mé kushtojé mua, Peréndisé sé tij, njé flijim, e as ta djegé até né altar.
2Atij i lejohet ta hajé fliné g€ mé kushtohet mua, si dhe dhuratat e kushtuara, ato té shenjta dhe ato mé
té shenjta; *por, meqé ai ka njé cen trupor, ai nuk duhet t&€ hyjé né€ shenjtérore e as t’i afrohet altarit. Ai
nuk duhet ta pérdhosé vendin tim té shenjté, sepse uné jam Zoti, e kam vecuar veté.»
2*Moisiu i njohu me kéto rregulla Aharonin, bijté e tij dhe gjithé izraelitét.

Kush mund t’i hajé dhuratat kushtuar Zotit
2Népérmjet Moisiut, Zoti i tha Aharonit dhe bijve té tij:
2 2«Pérdorini me kujdes dhuratat e shenjta, qé izraelitét m’i sjellin mua, ndryshe ju do ta ¢nderoni
emrin tim té shenjté. Uné jam Zoti! *’Kur njéri prej jush ose prej pasardhésve tuaj u afrohet kétyre
dhuratave té shenjta kur éshté i papastér, ai e ka humbur priftériné e tij dhe duhet té vdesé. Uné jam
Zoti!
*Kur ndokush prej pasardhésve té Aharonit ka lebrén ose njé rrjedhje (ritualisht) té papastér, mund t’i
hajé dhuratat e kushtuara vetém pasi té jeté pérséri i pastér. Kush prek até qé éshté ndotur nga njé i
vdekur ose nga rrjedhja e spermés, ose ka prekur njé démtues té papastér ose njé njeri g€ éshté béré i
papastér, *"béhet veté i papastér dhe mbetet késhtu deri né mbrémje, gjaté késaj kohe ai nuk duhet t’i



hajé dhuratat e shenjta. Pas peréndimit té diellit, ai duhet ta shpélajé trupin me ujé, qé té€ bé&het pérséri i
pastér dhe atéheré mund t’i hajé dhuratat e shenjta; sepse ai duhet té jetojé prej tyre. *Ai nuk duhet té
hajé mish prej kafshéve té ngordhura ose té shqyera, sepse kjo e bén té papastér. Uné jam Zoti!
°Priftérinjté duhet ta drejtojné jetén sipas rregullave, qé u kam dhéné uné, Zoti, qé té mos bien né ndonjé
faj. Kush i pérdhos dhuratat e shenjta, duhet té vdesé€. Uné jam Zoti; uné i kam vecguar priftérinjté pér
shérbimin tim.

“Dhuratat e shenjta lejohen t’i hané vetém ata qé i pérkasin familjes priftérore. Asnjé i huaj, qofté ky
mysafir i priftit ose punétor me méditje g€ punon tek ai, nuk lejohet gé t'i hajé dhuratat e shenjta.
""Dhuratat e shenjta mund t’i hajé edhe njé skllav i bleré nga prifti, madje edhe ai skllav gé& lind né
shtépiné e tij. 2Né qofté se bija e priftit martohet me njé burré, i cili nuk éshté veté prift, ajo nuk duhet t’i
hajé mé dhuratat e shenjta.

BPor, né qofté se ajo kthehet né shtépiné e atit si vejushé ose e ndaré dhe nuk ka fémijé, ajo mund ta
hajé, si mé paré, até qé i pérket atit té saj si prift. Vetém ai qé i pérket familjes sé priftit, mund t’i hajé
dhuratat.

“Kur njé tjetér, gabimisht, ha dicka prej dhuratave té shenjta, ai duhet ta zévendésojé até te prifti, duke i
shtuar edhe njé té pestén. 5'°Priftérinjté duhet té kujdesen qé askush té mos i hajé dhuratat e shenjta pa
leje, ndryshe, kéta persona ngarkohen me faj té réndé. Priftérinjté nuk duhet té lejojné qé té€ pérdhosen
dhuratat e mia té shenjta. Uné jam Zoti, i cili i kam caktuar ata pér té mé shérbyer mua.»

Rregullat pér flité

18sNgpérmjet Moisiut Zoti u tha Aharonit, bijve té tij dhe gjithé izraelitéve:

«Kur njé izraelit ose njé i huaj, qé jeton me ju, mé kushton njé fli pérkushtimi, pér té plotésuar njé be ose
pér té mé dhéné njé flijim té liré, *ai duhet té zgjedhé njé kafshé& mashkull pa té meta, njé dem, njé dash
ose njé cjap. *Né qofté se kafsha ka ndonjé t& meté, flia éshté pa vleré dhe uné nuk do ta pranoj. 2’Edhe
né qofté se ndokush mé kushton njé bagéti té trashé ose bagéti té imét si flijim miqésie, pér té plotésuar
njé be ose si flijim té liré, uné do ta pranoj vetém né qofté se ajo éshté pa té meta. 22Ju nuk duhet té mé
flijoni kafshét qé jané té verbéra, té paralizuara ose sakate, me infeksion ose me sémundje lékure. Kafshé
té tilla nuk duhen kushtuar si flijim né altarin tim. »*Njé bagéti e trashé ose njé bagéti e imét, qé€ i ka
gjymtyrét t€ deformuara ose té shtrembéruara, mund té mé kushtohet si flijim i liré, por ajo nuk éshté e
pérshtatshme pér plotésimin e njé beje. **Asnjéheré nuk duhet té mé kushtoni njé kafshé té tredhur. Ju
nuk duhet t’i tridhni kafshét; *gjithashtu, ju nuk duhet té blini asnjé kafshé té tredhur nga njé i huaj,
pér té ma kushtuar, si flijim. Kafshé té tilla nuk kané vleré té ploté. Né qofté se ju m’i kushtoni, kjo do té
jeté e koté, sepse uné nuk do t’i pranoj.»

2Zoti, népérmjet Moisiut gjithashtu tha: ?’«Né qofté se lind njé vi¢, njé qengj ose njé kec, ky duhet té
qéndrojé shtaté dité me nénén e tij. Vetém pas shtaté ditésh do ta pranoj si flijim. *Mos e ther nénén né
té njéjtén dité me té voglin e saj. **°Né qofté se déshironi té mé falénderoni pér dicka dhe mé kushtoni njé
flijim miqésie, ju duhet ta hani mishin po até dité dhe nuk duhet té lini asgjé deri né méngjesin tjetér.
Ndryshe nuk do ta pranoj flijimin. Uné jam Zoti!

31Mbajini parasysh urdhérimet e mia dhe zbatojini ato! **Mos e pérdhosni emrin tim té shenjté. Té gjithé
izraelitét duhet t€é mé pranojné si Peréndiné tyre té shenjté. Uné jam Zoti dhe ju kam vecuar si popullin
tim. *Ju kam nxjerré nga Egjipti pér té€ gené Peréndia juaj. Uné jam Zotil»

Shérbesa fetare né ditén e shtuné dhe né festat e médha
2Zoti i dha urdhér Moisiut qé t’'u thoté izraelitéve:
2 S«Zoti ka pércaktuar festat qé vijojné, né té cilat ju duhet ta mblidhni popullin pér shérbesén fetare:
SPérmbajuni rregullisht sé shtunés. Gjashté dité duhet punuar, por ditén e shtaté duhet ndérpreré
puna dhe duhet t€ mblidheni pér shérbesén fetare. Askush nuk duhet té punojé até dité. Dita e shtaté i
pérket Zotit, pa marré parasysh se ku banoni. *Kremtoni festat e médha pér nder té Zotit dhe mblidhuni
pér shérbesén fetare. Kéto festa ju duhet t’i kremtoni sipas kohés sé caktuar:

Festa e Pashkés dhe e duajve

(Nr 28,16-25)

SNé mbrémjen e dités sé 14-té té muajit té paré té vitit, pér nder té Zotit, duhet festuar Pashka. °Né ditén e
mépasme fillon festa e bukéve té€ ndorme. Kjo zgjat shtaté dité. Gjaté téré kohés sé festés ju duhet té hani
vetém njé buke té tillé, e cila éshté gatuar pa tharm. "Né ditén e paré ju duhet té ndérpritni punén dhe té
mblidheni pér shérbesén fetare. *Né secilén prej shtaté ditéve té festés ju duhet t’i kushtoni Zotit njé fli té
vecanté. Ditén e fundit ju duhet té€ mblidheni pér shérbesén fetare; dhe até dité duhet ndérpreré ¢do
puné.

>-1Kur t’i korrni té€ mbjellat né tokén qé do t’ju japé Zoti, ju duhet t’i jepni priftit duajt e paré té korrjes.
U'T€ nesérmen e sé shtunés, prifti do t’ia kalojé até simbolikisht Zotit; atéheré Zoti do ta pranojé si
kushtim dhe do t’ju shikojé me sy té miré. ?Até dité ju duhet t’i kushtoni Zotit njé qengj njévjecar pa té



meta, si flijim pérkushtimi *dhe 2,5 kg miell gruri, t€ pérzier me vaj ulliri si blatim drithor. Njé blatim i
tillé e gézon Zotin dhe ai do ta pranojé. Si blatim pijesh, i shtohet edhe njé litér veré. “Ju do té lejoheni té
hani bukét ose kokrrat e pjekura té té korrave té para, vetém pasi t'ia keni kushtuar kéto dhurata
Peréndisé suaj.

Festa e rréshajéve dhe festa e bukéve té para

(Nt 28,26-31)

’Nga dita pas sé shtunés, kur keni kushtuar dhuratat e té korrave té para té lashtave, ju duhet té
llogaritni shtaté javé té plota '°dhe né ditén e 50-t€, ditén pas s€ shtunés sé shtaté, ju duhet t'i kushtoni
Zotit njé blatim drithi prej korrjes sé paré. "Cdo familje duhet té sjellé dy buké té pjekura né shenjtérore,
secila e gatuar me 2,5 kg miell nga drithi i ri. Si pjesa e paré e té korrave té drithit ato i takojné Zotit.
sPérvec kétyre bukéve, mbaré bashkésia duhet t’'i kushtojé Zotit shtaté gengja njévjecaré pa té meta, njé
dem té ri, si dhe dy desh si flijim pérkushtimi, bashké me blatimet e caktuara té drithit dhe té pijes. Njé
flijim i tillé e gézon Zotin, dhe ai e pranon. “Kushtoni edhe njé cjap si flijim pajtimi, dhe dy gqengja
njévjecar si flijim miqésie. *°Té€ gjitha kéto dhurata, bashké me té dy deshté, prifti duhet t’ia kalojé
simbolikisht Zotit. Ato jané njé dhuraté e shenjté qé i kushtohen Zotit dhe u takojné priftérinjve. 2!Até dité
ju duhet té ndérpritni cdo puné dhe té mblidheni pér shérbesén fetare. Ky rregull éshté gjithnjé i
vlefshém, pa marré parasysh ku banoni.

2Kur té korrni, ju nuk duhet t’i korrni kallinjté deri né skaj té fushés dhe as té ktheheni pér té€ mbledhur
kallinjté qé kané réné né toké. Lini dicka pér té varfrit dhe té huajt q€ banojné né tokén tuaj. Uné jam
Zoti, Peréndia juaj!

Festa e Vitit té Ri

(Nr 29,1-6)

»2Edhe dita e paré e muajit té shtaté, pér ju éshté dité feste e ju duhet t€ mblidheni pér shérbesén fetare.
Até dité duhet t’u bini briréve dhe t€ mblidheni bashké pér té adhuruar Zotin. *Ju nuk duhet té kryeni
asnjé puné dhe duhet t’i kushtoni Zotit njé flijim té vecanté.

Dita e pajtimit

(Nr 29,7-11)

22Dijta e dhjeté e muajit té shtaté éshté dita e pajtimit. Ju duhet té mblidheni pér shérbesén fetare dhe t’i
kushtoni Zotit njé flijim té vecanté. Até dité, kryeprifti do té kryejé veprimin e shlyerjes sé mékateve, qé
Zoti, Peréndia juaj, t’jua falé fajin. Até dité ju nuk duhet té hani asgjé dhe té mos béni asnjé puné. 2*
%Kush e shkel kété rregull, duhet pérjashtuar nga gjiri i popullit; veté Zoti do ta shfarosé nga populli.
31Até dité ndalohet ¢do lloj pune.

Ky rregull vlen pérgjithmoné, pa marré parasysh ku banoni. **Nga mbrémja e dités sé nénté, deri né
mbrémjen e dités sé dhjeté, ju duhet té agjéroni dhe té ndérpritni ¢cdo puné.

Festa e tébanave

(Nr 29,12-40)

334Dijtén e 15-t€ té muayjit t€ 7-té fillon festa e tébanave. Ajo festohet pér shtaté dité pér nder té Zotit.
*Ditén e paré ju duhet té ndérpritni cdo puné dhe té mblidheni pér shérbesén fetare. *°Pér shtaté dité, du-
het t’i kushtoni Zotit flijime té vecanta. Ditén e teté ju duhet té€ mblidheni pérséri pér t€ mé adhuruar mua
dhe té mé kushtoni njé fli pér festén. Edhe kété dité duhet ndérpreré cdo puné.

%"Kéto jané festat e Zotit, né té cilat duhet té mblidheni pér shérbesén fetare dhe t’i kushtoni Zotit flijimet
qé vijojné: flijimet e pérkushtimit, blatime drithore, flijimet e migésisé dhe blatimet e pijes, si¢
pércaktohen pér kéto festa.

*pérvec késaj, ju duhet ta kremtoni ditén e shtuné si festé€ té Zotit dhe, pérvec flijimeve té festés, ju duhet
t'i kushtoni Zotit edhe dhuratat tuaja té€ rregullta, si dhe flijimet lidhur me plotésimin e besé ose flijimet e
lira.

*Pér festén e t€banave, e cila fillon pas mbledhjes sé té korrave, ditén e 15-t€ t& muajit té 7-t€, me njé
festé té vecanté, e cila mbaron njé javé mé voné, me njé festé po aq té vecanté, ju duhet té keni parasysh
kété: “°ditén e paré té festés ju duhet té€ merrni frutat mé té mira té€ pemeéve tuaja dhe, edhe bashké me to
degé palmash, ose degé me shumeé gjethe, dhe pér shtaté dité ju duhet té€ kremtoni njé festé gézimi pér
nder té Zotit, Peréndisé suaj. “'Ju duhet ta kremtoni kété festé né muajin e shtaté té ¢do viti; ky rregull
vlen pérgjithmoné. **Gjaté kétyre shtaté ditéve, té gjithé izraelitét duhet té banojné né té€bana, “*sepse, Zoti
thoté: «Pasardhésit tuaj, té gjithé brezat e ardhshém, duhet ta diné se dikur rrugés nga Egjipti pér né
vendin tuaj, béra gé izraelitét t€ banonin né tébana. Uné jam Zoti, Peréndia juaj!»

*“Moisiu ua transmetoi t€ gjitha kéto rregulla izraelitéve.



Shandanét dhe bukét kushtuar Zotit

(Dal 27,20-21)

2 Zoti i tha Moisiut: 2«Urdhéroji izraelitét qé t& té sjellin vaj ulliri t&€ pastér, qé€ kandili né shenjtérore
té jeté i ndezur ¢do naté. °Né mbrémje, Aharoni duhet ta véré até para perdes qé mbulon arkén e
besélidhjes dhe duhet té kujdeset qé té mos shuhet deri né méngjes. Ky rregull vlen pérgjithmoné.

*Aharoni duhet t'i ndezé rregullisht kandilat mbi shandanin e arté qé vihet para perdes.

SUrdhéro qé té pigen dymbédhjeté buké, secila me 2,5 kg miell. °Ato vendosi mbi tavolinén e arté, qé éshté

para perdes né shenjtérore, duke i ndaré né dy grumbuj me nga gjashté buké. "Mbi ¢do grup vendos pak

temjan té pastér. Temjani do té digjet si shenjé qé bukét meé takojné mua. *Cdo té shtuné Aharoni duhet

t’i véré rishtas bukét. Izraelitét jané té detyruar ta béjné kété pérgjithmoné. °Bukét e gatuara i takojné

Aharonit dhe pasardhésve té tij; ato u takojné priftérinjve si pjesa e tyre né flijimet q€¢ mé kushtohen mua.

Ato jané vecanérisht té shenjta dhe pér kété duhen ngréné né njé vend té kushtuar.»

Rasti i sharjes sé Zotit

Themelet e kodit penal

1-11Mes izraelitéve kishte njé njeri té lindur prej njé néne izraelite dhe njé ati egjiptian. Néna e tij quhej
Shelomit dhe ishte njé nga bijat e Divriut prej fisit té Danit. Ky njeri u pérlesh né fushim me njé izraelit.
Ai e shau Zotin dhe e mallkoi. Kété njeri e cuan te Moisiu, '%4 cili, pasi e futi né burg (paraprak), priti
derisa Zoti t’i japé udhézime se ¢’duhej béré me té.

13Zoti i tha Moisiut: *”Nxirre njeriun jashté fushimit! Té gjithé ata qé kané dégjuar se si mé ka mallkuar,
duhet té véné duart mbi kokén e tij; pastaj, mbaré bashkésia ta vrasé me guré. ®lzraelitéve thuaju:
«Kush e mallkon Peréndiné e tij, duhet té vuajé pasojat. **Kushdo qé shan Zotin, do ta paguajé me koké
dhe duhet vraré me guré nga mbaré populli i mbledhur. Kjo vlen jo vetém pér ju veté, por edhe pér ¢cdo té
huaj gé banon mes jush.

"Kush vret njé njeri, duhet dénuar me vdekje. *)Kush vret njé bagéti, duhet ta zévendésojé. Gjithnjé vlen
parimi: jeté pér jeté! *Kush i démton trupin njé tjetri, t€ njéjtin dém duhet ta pésojé edhe ai né trupin e
tij. *Kush i thyen kockén tjetrit, edhe atij do t’i thyhet kocka; kush i nxjerr tjetrit syrin ose dhémbin, do té
humbasé syrin ose dhémbin e tij. Gjithnjé vlen parimi: sy pér sy, dhémb pér dhémb. Ajo qé njéri i bén
tjetrit, do t’i béhet edhe atij si dénim. *Kush vret njé bagéti, duhet ta zévendésojé; por kush vret njé njeri,
do ta paguajé me koké. ?Ky ligj vlen pér té€ gjithé, pa pérjashtim, pér izraelitét dhe pér té huajt, qé
banojné mes jush. Uné jam Zoti, Peréndia juajh»”

#Moisiu ua tha kéto izraelitéve. Ata iu bindén urdhrit té Zotit, e nxorén nga fushimi njeriun gé kishte
mallkuar Peréndiné dhe e vrané me guré.

Viti i pushimit dhe viti i rikthimit
(Br 15,1-11)

2Né malin e Sinait, népérmjet Moisiut, Zoti u dha izraelitéve udhézimet qé vijojné:
2 5”Kur té hyni né tokén g€ do t’ju jap, ju duhet té€ siguroni qé kjo toké té pushojé€ njé heré né shtaté

vjet. *Pér gjashté vjet ju mund ta punoni tokén, t’i krasitni hardhité dhe t'i mblidhni té korrat. *Por
vitin e shtaté toka duhet té pushojé.
Kété vit nuk ju lejohet té punoni asnjé fushé dhe as té kujdeseni pér vreshtat. "Madje, edhe ajo qé ka
mbiré veté, nuk duhet korrur, as rrushi qé rritet né hardhité e pa shartuara, nuk duhet vjelé — medoemos
ju duhet ta lejoni tokén té pushojé. °Né vitin e shtaté, veté toka do té prodhojé ushqim té bollshém si pér
ju, ashtu edhe pér skllevérit, punétorét dhe té huajt q€ banojné mes jush, "pér bagétiné tuaj dhe pér
shtazét qé jetojné né fushé. Ju mund t& ushgeheni me gjithcka qé rritet vetvetiu.
&9Ju do té lini té kalojné shtaté periudha té tilla nga shtaté vjet, qé béjné gjithsej 49 vjet. Pastaj, ditén e
10-té té muayjit té 7-té, urdhéroni t’i bihet bririt t€ alarmit né mbaré vendin. °Kjo do té jeté shenjé qé té
gjithé banoréve t'u rikthehen té drejtat e tyre. Viti i 50-té té jeté viti g€ mé takon mua. Ky éshté viti i
rikthimit, ku rikthehet gjithcka. Cdo izraeliti do t’i rikthehet toka e tij e trashégueshme, qé e ka 1éné peng,
dhe kush iu shit tjetrit si skllav, mund té kthehet né fisin e tij. 'Né kété vit nuk duhet mbjellé dhe ajo qé
rritet pa u mbjellé, nuk duhet korrur; 2as rrushi qé rritet vetvetiu nuk duhet vjelé. Gjithé viti duhet té jeté
njé vit i shenjté, i cili mé takon mua. Por ju mund té ushqeheni me até qé prodhojné fushat vetvetiu.
BNg vitin e rikthimit, secili duhet ta rimarré tokén e tij qé ka pasur si proné. *Ju duhet ta kini parasysh
kété, kur i shitni ose i blini tokén njé izraeliti tjetér. '*'*Cmimi llogaritet sipas intervalit t€ kohés nga viti
qé e blen ose e shet, deri né vitin e rikthimit qé vjen. Né rast se ky interval éshté i gjaté, cmimi éshté mé i
larté, por, né qofté se ky éshté i shkurtér, atéheré kétij i pérgjigjet njé ¢cmim mé i ulét. Nuk blihet toka, por
numri i t&€ korrave. "Prandaj, askush prej jush té mos kérkojé ¢cmim tepér té larté nga bashkévendasi i tij.
Merrini seriozisht udhézimet e mia, sepse uné jam Zoti, Peréndia juaj!
1B19Dggjojini urdhérimet e mia dhe drejtojeni jetén sipas udhézimeve té mia, atéheré ju do té mund té
jetoni té sigurté né tokén tuaj dhe ajo do té prodhojé aq sa ju duhet pér té jetuar. 2°Ju nuk duhet té



shqgetésoheni duke théné: «Cfaré do té hamé né vitin e shtaté, kur nuk mund té mbjellim e as t& korrim?»
2'Uné, Zoti, do ta bekojé aq shumé tokén né vitin e shtaté, saqé prodhimi do té mjaftojé pér dy vjet. 2?Pasi
té mbillni né vitin e teté, atéheré ju do té mund té€ jetoni deri né té korrat e vitit t€ nénté me prodhimin e
vitit té gjashté.”

Toka si proné e Zotit dhe e njerézve

#«Njé toké nuk mund té shitet pérfundimisht, sepse mbaré vendi nuk ju takon juve; ajo éshté prona ime.
Ju banoni tek uné si té huaj dhe si té till¢, ju vetém mund ta pérdorni até. *Prandaj, né ¢do shitje toke,
duhet marré parasysh e drejta e pronarit pér ta ribleré. *Kur njé izraelit varférohet dhe ai detyrohet té
shesé njé pjesé té tokés sé tij, njeriu i tij mé i afért nga farefisi, i cili ka t& drejtén e riblerjes, duhet té vijé
dhe ta riblejé até gé shiti farefisi i tij. *Né qofté se dikush nuk ka njeri pér t’ia ribleré tokén, por ai i gjen
veté t& hollat pér ta ribleré pronén e tij, *atéheré ai duhet té llogarisé vitet qé kané kaluar gé nga shitja
dhe, pér vitet qé kané mbetur deri né vitin e rikthimit, ai duhet t’i paguajé blerésit shumén e caktuar. Até-
heré atij i kthehet prona gé ka pasur. ?*Por, né qofté se nuk mund ta gjejé shumén e nevojshme, prona e
tij duhet té€ mbetet né duart e blerésit deri né vitin e rikthimit dhe pastaj t'i dorézohet pronarit té paré.
2Neé qofté se dikush shet njé shtépi, e cila gjendet brenda njé qyteti té rrethuar me mure, i lejohet e drejta
e riblerjes vetém pér njé vit. **Kur shtépia nuk riblihet brenda kétij afati, ajo bie pérfundimisht né duart e
blerésit dhe té trashégimtaréve té tij dhe nuk i rikthehet pronarit t€ paré, madje as edhe né vitin e
rikthimit. *'Por, puna ndryshon né qofté se shtépia i takon njé fshati pa mure. Ajo trajtohet njélloj si
fusha e liré; mund té riblihet pa afat dhe, né vitin e rikthimit, ajo i rikthehet pronarit té paré. **Edhe pér
shtépité e levitéve qé gjenden né qgytetet e tyre ekziston e drejta e riblerjes pa afat.

3Edhe né qofté se shtépia nuk riblihet mé paré, ajo i rikthehet pronarit té paré né vitin e rikthimit, sepse
shtépité e levitéve jané proné e trashéguar ndér izraelitét. **Por kullotat qé gjenden pérreth qyteteve té
levitéve nuk duhet té shiten, sepse ato jané prona té€ patjetérsueshme.»

Njé izraelit nuk duhet té skllavérohet

¢Kur njé izraelit, qé banon prané jush, varférohet dhe humb gjithé pronén e tij, ju duhet ta ndihmoni
dhe t’i siguroni mjetet pér jetesé, ashtu sic ia siguroni njé té huaji. ***Kur i jepni hua, mos kérkoni prej tij
asnjé kamaté; mos kérkoni gé t’jua kthejé me shtesé ushqimin gé i jepni. Merrini seriozisht udhézimet e
mia dhe sigurojani jetesén bashkévendasit qé banon prané jush. *Uné jam Zoti, Peréndia juaj, i cili ju ka
nxjerré nga Egjipti pér tju dhéné vendin e Kénaanit dhe pér té gené Peréndia juaj.

%Kur njé izraelit, q€ banon prané jush, varférohet aq shumé, saqé duhet t’jua shesé edhe vetveten, mos e
trajtoni si skllav, *por si punétor ose si njé t€ huaj qé banon mes jush. Ai duhet té punojé pér ju vetém
deri né vitin e rikthimit. *'Atéheré ai, bashké me téré familjen e tij, do té€ lirohet dhe mund té kthehet te
fisi i tij; edhe prona e tij e trashéguar i rikthehet. “*Né té€ vérteté, té gjithé izraelitét jané prona ime, sepse i
kam nxjerré nga Egjipti. Prandaj, ata nuk duhet té shiten si skllevér. “*Merrini seriozisht udhézimet e mia
dhe mos detyroni asnjé izraelit té punojé si skllav. “Kur ju nevojiten skllevér dhe skllave, ju mund t’i blini
prej popujve fqinjé. *Edhe té huajt qé banojmes jush mund t’i blini si skllevér si dhe pasardhésit e tyre qé
lindin né vendin tuaj. Ju mund t’i merrni si pronén tuaj té pérhershme “dhe t’ua lini trashégim bijve tuaj;
ata nuk duhen liruar. Por, ndalohet t’i skllavéroni véllezérit tuaj izraelité.

“Kur njé i huaj, qé banon mes jush, béhet i pasur, kurse njé izraelit, prané tij, varférohet dhe detyrohet t’i
shitet skllav atij ose njé t€ huaji tjetér, ***izraelitét i mbetet gjithnjé e drejta e riblerjes. Njéri prej
véllezérve, ose xhaxhai, ose kushériri, ose njé farefis i afért mund ta riblejé. Ai mund ta riblejé vetveten né
qofté se siguron mjetet e nevojshme. °Atéheré€, ai llogarit me té€ zotin sa vjet i ka shérbyer dhe sa vjet i
mbeten deri né vitin e rikthimit, pastaj llogarit tarifén vjetore sipas rrogés sé njé punétori. °*>Shuma e
riblerjes i pérgjigjet numrit té viteve g€ mbeten deri né vitin e rikthimit. **Né& qofté se géndron te zotéria i
tij, i zoti duhet ta trajtojé si njeri té liré, i cili punon pér té pér njé rrogé vjetore; ju ndalohet té lejoni gé ai
té skllavérohet. **N& gofté se nuk mund ta riblihet, ai, bashké me familjen e tij, duhet t& lirohet, né vitin e
rikthimit. **Né té vérteté, té gjithé izraelitét mé takojné mua si skllevér; ata jané prona ime, sepse uné i
kam nxjerré nga Egjipti. Uné jam Zoti, Peréndia juajl»

Dégjesa sjell lumturi dhe bekim

(Br 7,12-24; 28,1-14)

2 Zoti tha: «Uné jam Zoti, Peréndia juaj! Prandaj ju ndalohet té béni shtatore idhujtare. Né vendin
tuaj ju ndalohet té ngrini shtatore té tilla dhe t’i adhuroni, qofshin ato shtatore té gdhendura ose
té derdhura, shtylla guri ose guré me figura té skalitura. 2Nderoni ditén e shtuné dhe mos e

pérdhosni shenjtéroren time. Uné jam Zoti!

“Né qofté se i zbatoni udhézimet e mia dhe i ndigni urdhérimet e mia, do t’ju mbuloj me bekime. *Do té



dérgoj shi né kohén e duhur, qé fushat té japin prodhim té miré dhe pemét fruta té mira. sJu do té korrni
ag shumé, saqé koha e grirjes do té zgjaté deri né kohén e vjeljes dhe koha e vjeljes deri né mbjelljen
tjetér. Ju do té keni mjaft pér t& ngréné dhe do té banoni té sigurté né vendin tuaj.

°Uné do té bé&j qé né vendin tuaj t&€ mbretérojé pagja. Kur té bini té flini, ju nuk do té keni pérse té
frikésoheni se mos ju tmerron kush. Do t’i shfaros prej vendit té gjitha kafshét e egra dhe asnjé ushtri e
huaj nuk do ta sulmojé vendin tuaj. “Ju do t’i shpartalloni armiqté tuaj dhe do t’i vritni me shpaté. *Pesé
prej jush do té shpartallojné njéqind prej tyre, dhe njéqind prej jush dhjeté mijé prej tyre; ata do té
rrézohen pértoké radhé-radhé.

°Do t’ju drejtohem juve dhe do té& bé&j qé t’ju lindin shumé fémijé, qé té shumézoheni edhe mé. Do ta mbaj
besélidhjen time dhe do té plotésoj gjithcka gé ju kam premtuar. '°Ju do té jeni duke ngréné té korrat e
vjetra, kur té arrijné té rejat; ju do té hidhni pjesén qé mbetet prej t€ korrave té vjetra, pér té béré vend
pér té rejat. ''Uné do té banoj midis jush dhe nuk do té detyrohem t’ju kthej shpinén. '?Uné do té jem me
ju, do té jem Peréndia juaj, dhe ju do té jeni populli im. *Uné jam Zoti, Peréndia juaj, i cili ju nxori nga
Egjipti, ku ishit skllevér. Uné e kam thyer zgjedhén tuaj té skllavérisé dhe ju kam ngritur pérséri né
kémbé.»

Mosbindja sjell fatkeqési

(Br 28,15-68)

“Por, né qofté se nuk mé dégjoni dhe nuk ndigni udhézimet e mia, *né qofté se nuk pérfillni urdhérimet
e mia dhe nuk doni t’ia dini pér vendimet e mia gjyqésore duke shkelur besélidhjen qé kam lidhur me ju,
eatéheré do té béj qé té bjeré mbi ju fatkeqgési. Do t’ju dérgoj sémundje té€ pashérueshme, qé do t’ju
verbojné dhe do t’ju brejné dalngadalé. Do té mbillni, por mé kot, sepse té korrat do t’i mbledhin armiqté
tuaj. "Uné veté do t&€ béhem kundérshtari juaj dhe do té béj qé armiqté tuaj té dalin fitimtaré mbi ju; ju
do té ikni, edhe né qofté se askush nuk ju ndjek.

18Né qofté se edhe atéheré nuk do t€ mé dégjoni, do t’ju ndéshkoj shtaté heré mé shumé. Uné do ta thyej
kokéfortésiné tuaj dhe nuk do té lejoj qé té bjeré shi; qielli pérmbi ju do té jeté si njé kupé bakri dhe toka
nén kémbét tuaja do té jeté e forté si guri.

2Atéheré té gjitha mundimet tuaja do té jené té kota. Né fushat tuaja nuk do té rritet mé asgjé dhe pemét
nuk do té japin mé fruta.

2IN€ qofté se pérséri mé kundérshtoni dhe nuk mé dégjoni, do ta shtoj edhe shtaté heré ndéshkimin tuaj.
2Do té léshoj mbi ju kafshé té egra, qé do t€ hané fémijét tuaj dhe bagétiné tuaj; ato do té vrasin aq
shumé prej jush, saqgé rrugét do té jené té shkreta.

#Neé qofté se edhe atéheré nuk doni té mé dégjoni dhe vazhdoni té ngrini krye kundér meje, **do té
kthehem kundér jush dhe do t’ju ndéshkoj shtaté heré mé ashpér.

»Meqé do ta keni shkelur besélidhjen time, do té lejoj qé€ ushtri té huaja té hyjné né vendin tuaj. E kur té
kérkoni strehé prapa mureve tuaja, murtaja do té shpérthejé mes jush. Armiqté do t’i rrethojné qgytetet
tuaja me njé daré aq té forté, *°saqé nuk do té keni asnjé dalje. Atéheré dhjeté gra do té kené vetém njé
furré pér té gatuar dhe buka do t€ ndahet me racion. E kur ta keni ngréné racionin tuaj, ju do té ndiheni
po aq té uritur sa edhe mé paré.

YE né qofté se nuk mé dégjoni edhe atéheré dhe ende ngrini krye kundér meje, **ju do ta provoni téré
zemérimin tim dhe do té ndéshkoheni edhe shtaté heré mé ashpér.

»Uria do t’ju béjé té hani mishin e fémijéve tuaj. *°Do t’i shkatérroj altarét, mbi té cilét ju u kushtoni
flijime idhujve tuaj dhe do t'i hedh kufomat tuaja mbi gérmadhat e shtatoreve té idhujve tuaj. Uné do t’ju
kthej shpinén plot neveri. *'Flijimet tuaja nuk do t’i pranoj mé, qytetet tuaja do t’i béj shkrumb e hi dhe
shenjtéroret tuaja do t'i shkatérroj. **Uné do ta shkretoj aq shumeé vendin tuaj, saqé armiqté do té
tmerrohen, kur ta shtien né doré.

3Uné do tju shpérndaj né téré botén dhe do t’ju déboj me shpaté. Fushat tuaja do té shkretohen dhe
qytetet tuaja do té kthehen né njé grumbuj gérmadhash. ***Né fund, vendi juaj do ta gjejé qetésiné qé ju
nuk donit t’ia jepnit. Kur toka do t€ mbetet e shkreté dhe ju do té detyroheni té banoni té shpérndaré
midis armiqve tuaj, toka do t€ mund té kénaget dhe t'i kompensojé vitet e humbura té djerrit.

%37Por até pjesé tuajén gé do t’i pérjetojé té gjitha kéto dhe qé do té€ mérgojé né vendet e armiqve tuaj, do
ta bé&j aq zemérléshuar, sagé do t&€ marrin arratiné edhe nga zhurma e gjethes qé féshférit, njélloj sikur ta
ndiqte pas njé ushtri armike. Ata do té pengohen dhe do té bien, do t’i turren njéri-tjetrit, megjithése nuk
i ndjek askush. Ju nuk do té jeni mé né gjendje t’i béni ballé asnjé armiku **dhe do té mbaroni né vend té
huaj; vendi i armiqve tuaj do t’ju pérpijé.

®Ata qé do té shpétojné gjallé si dhe pasardhésit e tyre, do té 1€ngojné né vendet e armiqve pér shkak té
mékateve té tyre dhe té té paréve té tyre. **Por pastaj ata do t’i pranojné mékatet e tyre dhe mékatet e té
paréve té tyre; ata do té pendohen gé ma kané shkelur besén dhe kané ngritur krye kundér meje. *'Ata do
ta kuptojné se uné duhej t'i ndéshkoja pér kété dhe t’i shpija né vendet e armiqve té tyre. Por, kur té
nénshtrohet zemra e tyre kryengritése dhe pasi té jené penduar mjaft pér mékatet e tyre, “?do ta kujtoj
besélidhjen time me Jakovin, Izakun dhe Avrahamin dhe do t& ndérhyj, gé pasardhésit e tyre té& kthehen



pérséri né tokén e premtuar. *Ata, vértet, u detyruan té€ largoheshin nga toka e premtuar, qé ajo t’i
kompensonte vitet e djerrit gé ia kané refuzuar; ata duhej t'i paguanin mékatet e tyre, sepse nuk e
pérfillnin drejtésiné time dhe nuk e canin kokén pér urdhérimet e mia. “Por fakti gé ata duhet té banojné
né vendet e armiqve té tyre, nuk do té thoté se uné u kam kthyer shpinén plotésisht dhe se dua t’i shka-
térroj. Uné e mbaj premtimin, uné jam Zoti, Peréndia e tyre! *Me té parét e tyre lidha besélidhje dhe
popujve té tjeré u tregova fuqiné time dhe atéheré kur e nxora popullin tim nga Egjipti, qé t€ béhem
Peréndia e tyre. Kjo besélidhje mbetet e sigurt: uné jam Zotil»

*Kéto jané ligjet, urdhérimet dhe vendimet gjyqésore qé Zoti i ka shpallur pér marrédhénien ndérmjet tij
dhe popullit té tij dhe gé ai ua dha izraelitéve, népérmjet Moisiut, né malin e Sinait.

Rregullat pér shpengimin e dhuratave té€ kushtuara

2Zoti i dha Moisiut udhézime té tjera pér t’ia transmetuar popullit: «Kur ndokush ka béré be pér t’i
2 7kushtuar Zotit ¢ njé njeri, ai mund ta clirojé até me shpérblesé. >*"Shpengimin ai duhet ta paguajé

me monedha argjendi:
— pér njé burré 20-60 vjecar: 50
— pér njé grua me po até moshé: 30
— pér njé mashkull 5-20 vjecar: 20
— pér njé femér me po até moshé: 10
— pér njé djalé 1-muajsh deri né S vjec: S
— pér njé vajzé me po até moshé: 3
— pér njé burré mbi 60 vjec: 15
— pér njé grua me po até moshé: 10
Monedhat e argjendta duhen peshuar sipas peshés sé shenjtérores.
8Né qofté se njeriu qé e ka béré kété be, éshté tepér i varfér pér ta paguar kété cmim, ai duhet té shkojé te
prifti, bashké me até qé i ka kushtuar Zotit. Prifti do té caktojé njé ¢cmim mé té ulét, té cilin njeriu mund
ta paguajé.
°Kur ndokush i premton Zotit njé kafshé pér flijim, kjo vlen si proné e Zotit. '’Ajo nuk duhet té kémbehet
me njé kafshé mé té keqe ose mé té€ miré. Ndryshe, té dyja kafshét do t’i takojné Zotit. ''"Por, kur ndokush
i premton Zotit njé kafshé, e cila del e papastér dhe nuk mund té pérdoret si fli, ai duhet t’ia ¢ojé priftit.
12Prifti do ta vlerésojé kafshén dhe do té caktojé cmimin; vendimi i tij €éshté i pandryshueshém. *Kur
pronari i kafshés do ta riblejé até, ai duhet t’i shtojé ¢cmimit té caktuar edhe njé té pestén.
1“Kur ndokush bén be pér t'i dhéné Zotit shtépiné e tij, vlerén duhet ta caktojé prifti; vendimi i tij éshté i
pandryshueshém. *Kur ish-pronari do ta riblejé shtépiné e tij, ai duhet t’i shtojé ¢cmimit té caktuar edhe
njé té pestén.
1’Kur ndokush ia kalon Zotit dicka prej pronés sé tij té trashégueshme, vlera do té matet sipas madhésisé
sé tokés. Njé aré, ku mund té€ mbillen 20 kg elb, do t€ vlerésohet pér 50 monedha argjendi.
"Né qofté se toka i premtohet Zotit qé nga viti i rikthimit, vlera e caktuar éshté e ploté, *por kur dhurimi
béhet mé voné, prifti duhet ta ulé cmimin, sipas numrit té viteve qé kané ngelur deri né vitin tjetér té
rikthimit. *Né qofté se ish-pronari do ta riblejé tokén e tij, ai duhet t’i shtojé vlerésimit té caktuar edhe njé
té pestén. 2°Né qofté se ai ia ka premtuar Zotit arén e tij dhe pastaj ia shet njé tjetri, pa u cliruar me
shpérblesé prej Zotit, ai e humb pérgjithmoné té drejtén e riblerjes. 2’Dhe né qofté se fusha éshté e liré né
kohén e vitit té& rikthimit, ajo mbetet pérgjithmoné proné e Zotit dhe bashkohet me pronén e priftérinjve.
2Kur ndokush déshiron t’i kushtojé Zotit me be njé aré, e cila nuk i pérket tokés sé tij té trashégueshme,
por éshté fituar me blerje, ®prifti duhet ta llogarité vlerén sipas numrit té viteve qé mbeten deri né vitin e
rikthimit. Shuma i takon Zotit dhe i duhet paguar shenjtérores po até dité. 2*Né vitin e rikthimit, fusha do
t'i rikthehet pronarit, prej té cilit ai e kishte bleré. »Pér té gjitha pagesat vlen pesha e shenjtérores.
2%Askush nuk mund t’i japé Zotit me be kafshén qé ka lindur e para, qofté ajo bagéti e trashé ose bagéti e
imét; i parélinduri gjithmoné i pérket Zotit. 2’Né qofté se éshté fjala pér té parélindurin e njé kafshe té
papastér, ai mund té clirohet me shpérblesé, kur pronari i shton vlerés sé caktuar edhe njé té pestén. Né
qofté se kafsha nuk clirohet me shpérblesé, priftérinjté nuk mund t’ia shesin até dikujt tjetér, me ¢mimin
e caktuar sipas vlerés.
28Né qofté se ndokush i kushton Zotit pérgjithmoné dicka prej pronés sé tij, cfarédo qofté: njeri, kafshé ose
njé pjesé are, ajo nuk mund té clirohet me shpérblesé, as nuk duhet t’i shitet njé tjetri. Ajo i takon Zotit
dhe éshté dicka vecanérisht e shenjté, e rezervuar pér Zotin.
»Edhe njerézit gé i jané kushtuar ¢4 Zotit né kété ményré, nuk duhen cliruar me shpérblesé, por duhen
vraré.
*Njé e dhjeta pjesé e korrjeve ose e frutave té vjela i takon Zotit si tatim i shenjté. **Kur ndokush do té
clirojé dicka prej tyre, ai duhet t’i shtojé vlerés sé caktuar edhe njé té pestén. *3*Edhe prej bagétisé sé
trashé ose bagétisé sé imét njé e dhjeta i takon Zotit. Kafshét nuk duhen zgjedhur sipas vlerés sé tyre té
madhe, ose té vogél; bariu duhet t’ia kalojé ato njerén pas tjetrés dhe cdo kafshé gé éshté e dhjeta, duhet
té nxirret ménjané, sepse i takon Zotit. Ajo nuk duhet zévendésuar me njé tjetér, ndryshe té dyja kafshét



do t’i takojné Zotit dhe nuk mund té clirohen mé.»
3Kéto jané urdhérimet gé ua dha Zoti izraelitéve népérmjet Moisiut, n€ malin e Sinait.

¢ d.m.th. sendi i takon gé até&heré priftit ose njeriut i caktohet shérbim né shenjtérore pér t&€ ndihmuar priftérinjté. ¢+
d.m.th. negativisht: gé jané véné (nga njé tjetri) nén mallkimin e Zotit. Shih rastin e Jerihos (Josh 6,17; 7,1).



